GJYKATA THEMELORE E MITROVICES
P.nr. 933/2013

10 korrik 2014

NE EMER TE POPULLIT

GJYKATA THEMELORE E MITROVICES, né trupin gjykues té pérbéré nga
Gjygtari i EULEX-it Nuno Manuel Ferreira de Madureira si Kryetar i trupit gjykues dhe
Gjyqtaret e EULEX-it Roxana Marilena Comsa dhe Iva Niksic si anétare té trupit
gjykues, me pjesémarrje té Zyrtares ligjore ndérkombétare Vera Manuello si
procesmbajtése, né léndén penale P.nr. 933/2013

Kundér

Z. V., i biri i J. (babai) dhe M. (i vajzérisé J.), i lindur mé né
M dhe jeton né adresén NN, i martuar, :

I papunésuar. Ai éshté arrestuar mé 29 korrik 2013 dhe éshté mbajtur nén
masén e paraburgimit nga data 28 shkurt 2014 deri mé 20 gershor 2014; aktualisht nén
masén e paragitjes né stacion policor;

Akuzohet sipas Aktakuzés sé Prokurorit shtetéror né Mitrovicé té datés 24 tetor 2013 pér
veprén penale té:

“Tentim vrasjes s€ réndé” né kundérshtim me nenin 147 paragrafi (1.10) né lidhje me
nenin 20 té Kodit Penal té Kosovés, UNMIK/REG/2003/25 (KPK);

Pasi jané mbajtur seancat kryesore, qé té gjitha té hapur pér publikun, mé 06 maj, 03, 04,
09, 10, 11, 18, 19 gershor dhe 09 korrik 2014, né prani té té akuzuarit Z. V. dhe avokatit
té tij mbrojtés Nebojsa Vlajic, paléve té démtuara policit A. T. dhe policit F. S.
(mé 03 gershor 2014) dhe prokurorit shtetéror,

Pasi jané informuar palét mé 09 korrik 2014 se Gjykata éshté e obliguar sipas
kualifikimit ligjor té veprés penale si¢ pércaktohet me Aktakuzén e prokurorisé né
pérputhje me nenin 360 paragrafin (2) t&¢ KPP-sé dhe se Gjykata mund gé sipas detyrés
zyrtare ta rikualifikojé veprén penale fillestare me njé tjetér né bazé té fakteve gé nuk



pérputhen plotésisht me ato té pérshkruara né Aktakuzé por té cilat nuk pérbéjné
ndryshim thelbésoré té rrethanave,

Pas informimit t¢ mbrojtjes mé 09 korrik 2014 pér mundésiné e kétij rikualifikimi me
kohé dhe pér té drejtén e tij pér té parashtruar ¢farédo vérejtje dhe pér té paraqitur ¢farédo
prove shtesé lidhur me kété ¢éshtje,

Pas marrjes sé informatés nga mbrojtja se nuk déshiron gé té parashtrojé kurrfaré
provash shtesé por se ai do t’i paragesé vérejtjet pér kualifikimin juridik té veprés penale
gjaté fjalés pérmbyllése,

Pas dégjimit té fjaléve pérmbyllése té paléve mé 09 korrik 2014,

Pas késhillimit dhe votimit nga trupi gjykues mé 09 korrik 2014,

Duke u mbéshtetur né nenin 366 paragrafi (1) té Kodit té Procedurés Penale t& Kosovés
(KPP) mé 10 korrik 2014 né seancén publike dhe né prani té té akuzuarit, avokatit té tij

mbrojtés dhe prokurorit shtetéror;

Nxjerr kété:

AKTGJYKIM

l. | akuzuari Z. V. éshté

FAJTOR

Sepse mé 14 gusht 2010, Njésia Rajonale pér Mbéshtetje Operacionale (ROSU) ka gené
duke e zbatuar njé plan operacional t€ quajtur “ ” me qéllim té luftimit té
kontrabandés ilegale t& mallrave né veri té Kosovés.

Né njé kohé té caktuar gjaté pasdites sé vonshme para orés 19:00, né rrugén e Rudares
mes Zvecanit dhe Mitrovicés, né aférsi té udhékryqit té Manastirit t€ Skokolicés, dy
policé né rroba civile e kané ndaluar njé auto-cisterné gé shkonte né drejtim té Mitrovicés
jugore me targa té regjistrimit . Shoferi i kamionit e ka pranuar se cisterna
ishte e ngarkuar me nafté.



Destinacioni i ngarkesés né kamion ka gené pompa e karburanteve , proné e
familjes sé té akuzuarit dhe e udhéhequr nga véllai i tij Z. V. pér té cilin i akuzuari
ka punuar rregullisht.

Shoferi i kamionit nuk ka gené né gjendje qé té paragesé kurrfaré dokumentesh né lidhje
me mallin té cilin e transportonte. Shoferi i kamionit pastaj éshté urdhéruar nga policét qé
t’i pércjell ata pér né terminalin doganor né jug té Mitrovicés. Shoferi i kamionit ka
shkuar te kamioni, ka hyré né kabiné, por né vend se té ndizte motorin, ka kércyer nga
kamioni pérmes derés sé pasagjerit dhe ka ikur.

Né ndérkohé, njé turmé ka filluar gé t&¢ mblidhet né rrugé kah drejtimi i Zvecanit né aférsi
té zonés dhe serbét e Kosovés kané filluar gé té protestojné kundér veprimeve té policéve
shqiptaré té Kosovés. Né ndérkohé, rreth orés 19:00, pas kérkesés pér asistencé, dy ekipe
té ndara té uniformuara té policéve t¢ ROSU-s¢ kané arritur né vendin e ngjarjes pér t’i
ndihmuar kolegét e tyre.

Palét e démtuara A. T. dhe F. S., té veshur ,
jané vendosur né aférsi té pjesés sé prapme té kamionit me géllim té rregullimit té trafikut
té gqarkullonte, duke e ndalur trafikun gé vinte nga Zvecani.

Disa minuta pasi shoferi i kamionit ka ikur, dhe derisa policét A. T. dhe F. S. po
géndronin né mes té rrugés, njé motogikleté me katér rrota (kuad) ka ardhur nga drejtimi i
Zvecanit dhe éshtd afruar me dy persona né té. | akuzuari Z. V. ka gené
shoferi. Identiteti i pasagjerit mbetet i panjohur.

| akuzuari éshté urdhéruar nga A. T. gé té ndalet duke e ngritur dorén e tij Sipér
kokés me shuplakén té kthyer drejté. Me té kuptuar se shoferi i motorit nuk po ndalej,
i ka dhéné shenjé shoferit gé té ngadalésojé.

| akuzuari i cili garté i ka paré shenjat dhe i cili ka gené plotésisht i vetédijshém se éshté
dashur gé t’u pérmbahet urdhrave té , pérkundrazi ka vazhduar gé té ngasé me té
njéjtén shpejtési né drejtim té A.T.dheF.S..

A. T. dhe F. S. kané mundér gé té shmangin ndeshjen me mjetin gé vinte duke
I8vizur me shpejtési anash. Késhtu, motogikleta ia ka dalé qé té kalojé tutje.

Pasi ka vazhduar ngasjen pér disa metra drejt Mitrovicés, i akuzuari ka béré njé
gjysmérreth dhe éshté kthyer prapa duke iu afruar kamionit dhe ka pyetur pér veprimet e
policisé né lidhje me kamionin.

Disa caste mé voné, i akuzuari éshté arrestuar prané kabinés sé kamionit, dhe késhtu
éshté penguar nga kryerja e veprimeve té tjera, ndérsa pasagjeri i motogikletés ia ka dalé
qé té ike.



| akuzuari ka vepruar me dashje me géllim gé té pengojé kamionin sé bashku me mallin
né t€ q€ t€ dérgohet n€ terminalin doganor né€ jug t€ Mitrovicés dhe pér t’iu nénshtruar
procedurave doganore. | akuzuari ka gené i vetédijshém se kamioni ka gené nén ndalim
policor dhe se personat né drejtim té té ciléve ka ngaré motogikletén kané gené

duke vepruar né até cilési. | akuzuari po ashtu ka gené i vetédijshém se ngarkesa e
kamionit ka gené e destinuar pér pompén e derivateve dhe se kamioni ishte
ndaluar nga policét shqiptaré té Kosovés.

| akuzuar ka pasur aftési té ploté mendore.

Prandaj,
Gjykata e rikualifikon veprén penale té “Tentim Vrasjes sé Réndé” dhe

| akuzuari Z. V. DENOHET pér Kryerjen e veprés penale té& tentimit
pér “Pengimin e personave zyrtaré né kryerjen e detyrés zyrtare” né kundérshtim
me nenin 316 paragrafét (1), (3) dhe (4) té Kodit Penal té Kosovés (KPK), né
pérputhje me nenin 3 paragrafin (1) té Kodit Penal té Republikés sé Kosovés — Ligji
04/L-082 (KPRK);

I1. | akuzuari Z. V. éshté
| PAFAJSHEM

Sepse nén rrethanat e pérshkruar mé sipér, i akuzuari mé daté 14.8.2010 rreth orés 19:00
né rrugén mes Zvecanit dhe Mitrovicés, né aférsi té udhékryqit té Manastirit té Sokolicés,
ka ngaré njé motocikleté me katér rrota né drejtim té paléve té démtuara té cilét jané
pérpjekur pér ta ndalur. Megjithaté, nuk éshté provuar pértej dyshimit té arsyeshém se ai
e ka pérdorur mjetin e tij me dashje si armé vdekjeprurése pér t’i vraré palét e démtuara
apo se e ka shikuar mundésin€ se pér t’i goditur dhe ato dhe se mund té ishin vraré si
rezultat i kétij veprimi dhe ai éshté pajtuar me kété.

Prandaj, i akuzuari Z. V. LIROHET nga kryerja e veprés penale té
“Tentim Vrasjes sé Réndé&” né kundérshtim me nenin 147 paragrafin (1.10) né
lidhje me nenin 20 té Kodit Penal té Kosovés (KPK), sipas nenit 364 paragrafi (1) nén-
paragrafi (1.3) i KPK-sé.



I11. | akuzuari Z. V.
DENOHET

me 12 (dymbédhjeté) muaj burg né pérputhje me nenin 38 paragrafin (1) dhe nenin 65
paragrafin (2) té KPK-sé.

Koha e kaluar né paraburgim nga data 29 korrik 2013 deri mé 28 shkurt 2014 dhe nén

arrest shtépiak nga data 28 shkurt 2014 deri mé 20 gershor 2014 do té pérfshihet né
dénimin me burg sipas nenit 73 paragrafét (1) dhe (4) té KPK-sé.

IV. | akuzuari do té paguajé 300 (treqind) euro né emér té shpenzimeve té procedurés
penale, por lirohet nga detyra qé té kompensojé shpenzimet tjera né pérputhje me nenin
453 paragrafét (1) dhe (4) té KPP-sé. | akuzuari duhet té paguajé shumén e urdhéruar jo
mé voné se 30 (tridhjeté) dité nga data kur ky Aktgjykim merr formén e preré.

ARSYETIM

I. PROCEDURA, KOMPETENCA E GJYKATES, PROVAT

1.1. Ecuria procedurale

1.  Me 25 tetor 2013, Prokurori i Shtetit i Prokurorisé Themelore t& Mitrovicés ngriti
Aktakuzén PP nr. 157/2013, daté 24 tetor 2013, kundér té Akuzuarit
Z. V. e posedimit t& paautorizuar t& arméve”, né kundérshtim me nenin 374
paragrafi (1) t€ Kodit t€ ri Penal t& Kosovés (KPRK) dhe “vrasjes sé réndé né
tentativé”, né kundérshtim me nenin 147 paragrafi (1.10), lidhur me nenin 20 t&
KPK-sé.

2. Meé 13 néntor 2013, u mbajt shqyrtimi fillestar lidhur me Aktakuzén, sipas nenit
245 té KPP-sé, né té cilin i Akuzuari u veté-deklarua fajtor pér veprén e “pronésisé,
kontrollit ose posedimit t& paautorizuar t€ arméve”. Kjo u vegua nga procedura
aktuale me Aktvendim gojor té Gjykatés Themelore té Mitrovicés mé 13 néntor
2013 né shqgyrtimin fillestar t¢ Aktakuzés. | akuzuari u veté-deklarua i pafajshém
pér veprén penale t€ “vrasjes s€ réndé né tentativé” gjaté t&€ nj&jtit shqyrtimi
fillestar té Aktakuzés.

3. Né pajtim me nenin 245 paragrafi (5) té KPP-sé, u vendos afati prej 30 ditésh pér
parashtresat me shkrim pér ndonjé kundérshtim ndaj provave, ose kérkesé pér



hedhjen poshté té Aktakuzés. Né shqyrtimin fillestar pér Aktakuzén, Mbrojtja
paraqiti parashtresat e saj. Mé 19 néntor 2013, Prokurori paraqiti pérgjigjen e tij
pér parashtresén e Mbrojtjes té datés 18 tetor 2013. Mé 16 dhjetor 2013, kryetari i
trupit gjykues shqiptoi njé Aktvendim, me té cilin e hodhi poshté kérkesén e
Mbrojtjes pér hedhjen poshté té Aktakuzés, dhe e dérgoi c¢éshtjen pér shqyrtim
gjyqésor.

Me njé Urdhér pér Caktimin e Seancave té Shqyrtimit Gjyqgésor, mé daté 20 janar
2014, kryetari i trupit gjykues urdhéroi gé shqyrtimi gjyqésor né kété léndé té
mbahet mé 04-05, 25-28 dhe 31 mars dhe 1-4 prill 2014, dhe mé voné e ndryshoi
kété Urdhér me léshimin mé daté 4 shkurt 2014 t& njé Urdhri pér Caktimin e
Seancave té Shqyrtimit Gjygésor mé 25 deri né 28 mars 31 mars dhe 01-04 prill
dhe 14-17 prill 2014. Mé 13 mars 2014 u nxor njé Urdhér i ri pér Caktimin e
Seancave té Shqyrtimit Gjygésor, né té cilin kryetari i trupit gjykues urdhéroi gé
shqyrtimi gjyqgésor té mbahej né datat 17, 23 dhe 24 prill 2014, né vend té datave
14-17 prill 2014.

Né méngjesin e 25 marsit 2014, dita kur ishte planifikuar té fillonte shqyrtimi
gjygésor, té dy Mbrojtésit t& cilét pérfagésojné té Akuzuarin Z. V.,
pra F. K. dhe D. V. u arrestuan né lidhje me hetimin né Iéndén
Ppr. 70/13, pér veprén penale té “pengimit t€ provave ose procedurave zyrtare” né
Iéndén P. nr. 933/13, né bazé té nenit 394 paragrafi (1) nén-paragrafi (1.7) lidhur
me nenin 31 té KPRK-sé. Né té njéjtén dité, Prokuroria dorézoi njé kérkesé para
gjyqtarit té procedurés paraprake né 1éndén Ppr. 70/13, ku i kérkonte paraburgimin
e té dy Mbrojtésve.

Né té njéjtén dité, kryetari i trupit gjykues mbajti njé seancé ku e informoi té
Akuzuarin Z. V. lidhur me arrestimin e dy mbrojtésve té tij. Kryetari
I trupit gjykues e shtyu fillimin e shqyrtimit gjyqgésor, pasi i Akuzuari shprehu
vullnetin e tij pér t’u pérfagésuar ende nga dy Mbrojtésit e arrestuar mé herét até
dité.

Mé 28 mars 2014, kryetari i trupit gjykues zhvilloi njé seancé né té cilén e informoi
t8 akuzuarin Z. V. se gjyqtari i procedurés paraprake né Léndén
PPR. 70/13 kishte shqgiptuar Aktvendim me té cilin i ndalonte té dy Mbrojtésit e tij
té kontaktonin té akuzuarin, sé bashku me déshmitarét né Léndén P. nr. 933/13.
Kryetari i trupit gjykues gjithashtu e informoi t& Akuzuarin se Aktvendimi ishte
apeluar nga dy mbrojtésit. Pér shkak se i Akuzuari shprehu vullnetin e tij pér t’i
mbajtur ata si mbrojtés té tij, kryetari i trupit gjykues e shtyu fillimin e shqyrtimit
gjygésor deri né marrjen e njé vendimi nga Gjykata e Apelit né Léndén PPR.
70/13.

Mé 31 mars 2014, Gjykata Themelore e Mitrovicés shqiptoi njé Aktvendim me té
cilin kryetari i trupit gjykues caktoi Mbrojtés sipas detyrés zyrtare me shpenzimet
publike, né pajtim me nenin 57 paragrafi (3) t¢é KPP-sé, meqé lénda e ngritur
kundér té  Akuzuarit Z. V. pérbén njé rast t& mbrojties s



10.

11.

12.

13.

14.

15.

detyrueshme, té paraparé me nenin 57 paragrafi (1) nén-paragrafi (1.3) té KPP-sé.
Kohézgjatja e emérimit té mbrojtésit sipas detyrés zyrtare do té rishqyrtohej nga

kryetari trupit gjykues né njé fazé t€ mévonshme, me t’u shqiptuar vendimi nga
Gjykata e Apelit né Léndén PPR. 70/13.

Mé 3 prill 2014, Gjykata e Apelit nxori Aktvendim lidhur me ankesén né léndén
PPR. 70/13, me té cilin urdhéroi qé té dy mbrojtésit e té akuzuarit té vendoseshin
nén arrest shtépiak, dhe konfirmoi masat ndaluese té caktuara ndaj tyre si¢ ishte
urdhéruar né Aktvendimin e gjyqtarit té procedurés paraprake né Léndén PPR.
70/13, mé daté 27 mars 2014. Si rezultat i késaj, mé 8 prill 2014, kryetari i trupit
gjykues né Léndén né fjalé shqiptoi Aktvendim me té cilin eméroi sipas detyrés
zyrtare Nebojsha Vlajiq si mbrojtés pér té akuzuarin Z. V., né pajtim
me nenin 57 paragrafi (3) t&é KPP-sé, megé Gjykata e Apelit e konfirmoi pjesérisht
Aktvendimin e gjyqtarit té procedurés paraprake né Léndén PPR. 70/13, i cili ua
pamundésoi té dy mbrojtésve, F. K. dhe D. V. té pérfagésonin
té Akuzuarin né kété Léndé. Mé 8 prill 2014, kryetari i trupit gjykues Iéshoi njé
Udhézim, me té cilin Gjykata e udhézonte té Pandehurin té angazhonte njé
Mbrojtés sipas zgjedhjes sé tij deri né fund té asaj jave, né pajtim me nenin 11
paragrafét (2) dhe (3), nenin 13 paragrafi (1) nén-paragrafi (1.2) dhe nenin 57
paragrafi (1) nén-paragrafi (1.3) t¢ KPP-sé, nése ai déshironte késhtu, apo qé
mbrojtési tashmé i eméruar sipas detyrés zyrtare, domethéné Nebojsha Vlajiq, té
mbetej mbrojtés i tij nése ai nuk angazhohen njé tjetér.

Me njé Ietérv té marré né Gjykatén Themelore né Mitrovicé mé 10 prill 2014, i
Akuzuari Z. V. shprehu wvullnetin e tij pér té mbajtur Nebojsha
Vlajig si mbrojtés té tij gjaté shqyrtimit gjyqésor né kété 1énde.

Me njé Urdhér pér caktimin e datés sé shqyrtimit gjygésor mé 17 prill 2014,
kryetari i trupit gjykues urdhéroi gé shqyrtimit gjygésor té mbahet mé 02-04
gershor, 9-11 gershor dhe 18-20 gershor 2014. Njé Urdhér i ri pér caktimin e
seancave té& shqyrtimit gjygésor u léshua mé 29 prill 2014, ku u urdhérua qé
shqyrtimi gjygésor né kété 1éndé té fillonte mé 06 maj 2014.

Seancat e shgyrtimit gjygésor u mbajtén né publik mé 06 maj 2014, 03, 04, 09, 10,
11, 18, 19 gershor 2014 dhe 9 korrik 2014.

Gjaté shqyrtimit kryesor mé 6 maj 2014, i akuzuari nuk u veté-deklarua fajtor pér
akuzén e “Vrasjes sé€ rénd€ né tentative”.

Té gjitha seancat e shqgyrtimit gjygésor u mbajtén né praniné e té Akuzuarit
Z. V., i pérfagésuar nga mbrojtési Nebojsha Vlajigq, dhe Prokurorit té Shtetit,
Pascal Persoons. Palét e démtuara, A. T. dhe F. S
morén pjesé né seancén e datés 3 gershor 2014.

Mé 18 gershor 2014, u zhvillua njé vizité né vendin e ngjarjes, ku dyshohet se ka
ndodhur vepra penale.



16.

17.

18.
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22.

1.2

Mé 9 korrik 2014, pasi kishte dégjuar provat né kété Léndé&, Trupi Gjykues i
informoi palét se Gjykata nuk ishte e detyruar sipas kualifikimit juridik té veprés
penale, si¢ ishte parashtruar né Aktakuzén e Prokurorisé, né bazé té nenit 360
paragrafi (2 ) t¢ KPP-sé dhe se Gjykata, duke vepruar sipas detyrés zyrtare, mund
ta ri-klasifikojé veprén origjinale penale né njé tjetér, bazuar né fakte gé jo térésisht
pérkojné me ato té pérshkruara né Aktakuzé, por té cilat nuk konfigurojné njé
ndryshim thelbésor té rrethanave.

Mé 9 korrik 2014, Mbrojtja u informua pér kété mundési té ri-klasifikimit brenda
afatit. Pas késaj, Trupi Gjykues e informoi Mbrojtjen pér té drejtén e saj pér té
depozituar ndonjé vérejtje dhe pér té paraqitur ndonjé prové shtesé lidhur me kété
céshtje, né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né Aktgjykimin e Gjykatés sé
Apelit té datés 25 prill 2013.

Né té njéjtén dité, Mbrojtja e informoi Trupin Gjykues se nuk déshironte té
paragiste ndonjé prové shtesé, por se ajo do té paragiste vérejtjet lidhur me
kualifikimin juridik té veprés penale gjaté deklaratés sé saj pérfundimtare.

Mé 9 korrik 2014, Trupi Gjykues dégjoi fjalét pérfundimtare té€ Prokurorisé dhe
Mbrojtjes.

Dispozitivi i aktgjykimit u shpall mé 10 korrik 2014.

Né pérputhje me nenin 215 paragrafi (1.1) t¢é KPP-sé, pérkthyesit ndérkombétaré
ofruan pérkthim simultan né té gjitha procedurat gjygésore dhe té gjitha
dokumentet e gjyqgésore relevante pér shgyrtimin gjygésor u pérkthyen né gjuhén
serbe dhe angleze.

Né bazé té nenit 541 té KPP-sé gé hyri né fugi mé 1 janar 2013*, shqyrtimi
gjyqésor u zhvillua sipas dispozitave té KPP-sé sé re.

. Kompetenca e Gjykatés

23.

24,

Ligji pér Gjykatat, Ligji nr. 03/L-199 (LGJ) gjithashtu ka hyré plotésisht né fuqi
mé 1 janar 2013 (neni 43). Ky ligj rregullon juridiksionin territorial dhe 1éndor té
Gjykatés.

Né bazé té nenit 11 paragrafi (1) té Ligjit pér gjykatat, gjykatat themelore jané
kompetente pér té gjykuar né shkallé té paré té gjitha I1éndét, pérvec nése me ligj
parashihet ndryshe.

! KODI | PROCEDURES PENALE Nr. 04/L-123;



25.

26.

27.

28.

Neni 9 Paragrafi (2) nén-paragrafi (2.7) i po kétij Ligji shpall se Gjykata
Themelore e Mitrovicés themelohet pér territorin e komunave té Mitrovicés sé
Jugut dhe Mitrovicés sé Veriut, Leposavigit, Zubin Potokut, Zvecanit, Skenderajt
dhe Vushtrrisé. Né bazé té aktakuzés sé ngritur, vepra penale e pretenduar ndodhi
né Rudare, né autostradén Mitrovicé-Leposaviq, pra brenda juridiksionit territorial
té Gjykatés Themelore té Mitrovicés, nga neni 29 paragrafi (1) i KPP-sé. Pér mé
tepér, duke pasur parasysh se kérkesa pér fillimin e procedurés u paraqit sé pari né
até Gjykaté, né até kohé Gjykata e Qarkut né Mitrovicé?, né pajtim me nenin 29
paragrafi (2) té KPP-sé, Gjykata Themelore e Mitrovicés ka juridiksion mbi
I&ndén.

EULEX fitoi kompetencé mbi Léndén me vendim té Kryetarit t&¢ Asamblesé sé
Gjyqtaréve té EULEX-it, té datés 30 korrik 2013, dhe né pérputhje me Ligjin mbi
Kompetencat, Pérzgjedhjen e Léndéve dhe Caktimin e Léndéve Gjyqgtaréve dhe
Prokuroréve té EULEX-it né Kosové (Ligji nr. 03/L-053).

Sipas nenit 3 té Ligjit té ri pér ndryshimin dhe plotésimin e ligjeve gé kané té béjné
me mandatin e Misionit té Bashkimit Evropian pér Sundimin e Ligjit né
Republikén e Kosovés, Ligji nr. 04/L-273, i cili hyri né fugi mé 30 maj 2014 (neni
10), Gjyqtarét e EULEX-it té caktuar né proceduré penale kané juridiksion dhe
kompetencé pér Iéndét né vazhdim, si¢ pércaktohet né nenin 1.a té kétij Ligji té ri.
Lénda né fjalé iu caktua Gjyqtaréve té EULEX-it para 15 prillit 2014, si¢
pércaktohet né nenin 1.a paragrafi (2) té Ligjit dhe pér kété arsye Trupi Gjykues i
pérbéré nga Gjyqtarét e EULEX-it ka juridiksion mbi Léndén.

Lénda u dégjua nga njé Trupi Gjykues i pérbéré nga Gjyqtari i EULEX-it Nuno
Manuel Ferreira de Madureira, si Kryetar i kolegjit, gjyqtarja e EULEX-it Roxana
Comsa dhe Gjygtari i EULEX-it Iva Nikshiq, si anétaré té trupit gjykues. Asnjé
nga palét nuk e kundérshtoi kompetencén e Gjykatés ose pérbérjen e Trupit
Gjykues.

1.3. Lista e provave té paragitura

1. Provat e paragitura gjaté shgyrtimit gjygésor

29.

Gjaté shqyrtimit gjygésor u dégjuan kéta déshmitaré:

2 Aktvendimi pér Fillimin e Hetimit, mé daté 20 néntor 2012, i paragitur né Shkrimtoren e Gjykatés sé
Qarkut té Mitrovicés mé 21 néntor 2012, shih Tabelén 1, Dosja e Gjykatés, PROCEDURA PARAPRAKE,
VELLIMI I;

® Vendimi i Kryetarit t& Asamblesé sé& Gjyqtaréve té EULEX-it mé daté 30 korrik 2013, ne.
2013.0PEJ.0353-0001, shih Tabelén 7, Dosja e Gjykatés, PROCEDURA PARAPRAKE, VELLIMI I;



30.

A. T. (i thirrur si i démtuar dhe si déshmitar nga
prokurori) u dégjua mé 03 gershor 2014;
F. S. (i thirrur si i démtuar dhe si déshmitar nga
prokurori) u dégjua mé 03 gershor 2014;
B. S. (Déshmitar i thirrur nga prokurori) u dégjua mé

04 gershor 2014,
B. D. (Déshmitar i thirrur nga prokurori) u dégjua mé

04 gershor 2014;
A. B. (Déshmitar i thirrur nga prokurori) u dégjua mé

09 gershor 2014;
S. G. (Déshmitar i thirrur nga prokurori) u dégjua mé

09 gershor 2014
A. J. (Déshmitar i thirrur nga prokurori) u dégjua mé

09 gershor 2014
D. V. (Déshmitar i thirrur nga prokurori) u dégjua mé

10 gershor 2014;

S. V. (Déshmitar i thirrur nga prokurori dhe Mbrojtja) u dégjua
mé 10 gershor 2014;

E. M. (Déshmitar i thirrur nga mbrojtja) u dégjua mé

10 gershor 2014;

C. S. (Déshmitar i thirrur nga mbrojtja) u dégjua mé 11 gershor
2014;

D. S. (Déshmitar i thirrur nga mbrojtja) u dégjua mé 11 gershor 2014.

V. V. (Déshmitar i thirrur nga mbrojtja) u caktua té dégjohej mé 11
gershor 2014. Mbrojtési i t& akuzuarit Z. V. e informoi Trupin
Gjykues mé 11 gershor 2014 gé Déshmitari do té dégjohej si déshmitar ekspert.
Prokurori e kundérshtoi dégjimin e déshmitarit si déshmitar ekspert, duke
pretenduar se, nése é&shté késhtu, neni 341 paragrafi (1) i KPP-sé do té shkelej
ngase Ekspertiza e tij nuk ishte e pranueshme pasi gé nuk i pérmbushte kérkesat e
pércaktuara né nenin 138 paragrafi (1) nén-paragrafét (1.2) deri né (1.7) té KPP-sé.
Mé 11 gershor 2014, Trupi Gjykues shqgiptoi Aktvendim me gojé duke réné dakord
me vlerésimin e béré nga Gjykata e Apelit né Aktvendimin e saj lidhur me ankesén
e datés 29 néntor 2013, né té cilin Gjykata e Apelit ra dakord me Prokurorin gé ky
dokument nuk mund té pérdorej né procedurén penale pér shkak té
papajtueshmérisé sé saj me kérkesat e KPP-s&*. Né bazé té nenit 138 paragrafi (3)
té KPP-sé, Trupi Gjykues vendosi se Ekspertiza nuk ishte e pranueshme, cka e béri
té pamundur gé V. V. té merrej né pyetje si déshmitar ekspert si pasojé
e nenit 341 t¢ KPP-sé. Duke e vlerésuar té papranueshme Ekspertizén e V. V.,

* Gjykata e Apelit, Aktvendim lidhur me ankesén, mé daté 29 néntor 2013, paragrafi 12, shih Tabelén 3,
Dosja e Gjykatés, SHQYRTIMI GJYQESOR, VELLIMI I;
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Gjykata urdhéroi qé Ekspertiza té mbyllej e vulosej dhe té pérjashtohej nga shkresat
e léndés gjaté seancés gjyqgésore té 11 gershorit 2014°.

31. Gjaté seancés sé shqyrtimit gjygésor mé daté 19 gershor 2014, u paraqités si prova
njé listé dokumentesh nga Dosjet e Prokurorisé®, té cilat u vlerésuan té pranueshme:

- Raporti i oficerit té PK-sé J. B. mé daté 20 gusht 2010;
- Raporti i oficerit t¢ PK-sé S. V. mé daté 14 gusht 2010;
- Raporti i oficerit t¢ PK-sé J. A. mé daté 14 gusht 2010;
- Raporti Fillestar i Incidentit mé daté 14 gusht 2010;

- Proces-verbal TFM i intervistés sé té pandehurit Z. V. mé daté 29
korrik 2013;

- Proces-verbal i intervistés sé té pandehurit Z. V. mé daté 23 shtator
2013;

- Proces-verbal i intervistés sé déshmitarit S. G. mé daté 04 shtator 2013;

- Proces-verbal i intervistés sé déshmitarit A. T. mé daté 04 shtator 2013;

- Proces-verbal i intervistés sé déshmitarit B. S. mé daté 04 shtator 2013;

- Proces-verbal i intervistés sé déshmitarit B. D. mé daté 04 shtator 2013;

- Proces-verbal i intervistés sé déshmitarit A. B. mé daté 04 shtator 2013,

- Proces-verbal i intervistés sé déshmitarit F. S. mé daté 04 shtator 2013,

- Proces-verbal i intervistés sé déshmitarit N. D. mé daté 05 shtator 2013 me
Shtojcén 1 (Dokumentet doganore) dhe Shtojcén 2 (dokumentet policore);

- Proces-verbal i intervistés sé déshmitarit S. M. mé daté 05 shtator 2013;

- Proces-verbal i intervistés sé déshmitarit Jovanovi¢ Aleksandar mé daté 09
shtator 2013;

- Proces-verbal i intervistés sé déshmitarit D. V. 2. mé daté 09 shtator 2013;

- Proces-verbal i intervistés sé déshmitarit D. V. mé daté 11 shtator 2013;

- Deklarata e déshmitarit S. V. mé daté 05 shtator 2013;

- Deklarata e déshmitarit S. V. mé daté 22 maj 2014;

- Raporti Penal nr. 2010-BI-334 mé daté 14 gusht 2010;

- Raporti Policor i Kujdestarisé nga EKIPI 2 mé daté 14 tetor 2010;

- Shkresat e BRAVO CONTROL mé daté 14 tetor 2010;

- Deklarata e oficerit té policisé S. G. mé daté 19 gusht 2010;

- Deklarata e oficerit té policisé B. S. mé daté 23 gusht 2010;

- Deklarata e oficerit té policisé F. S. mé daté 23 gusht 2010;

- Deklarata e oficerit té policisé B. D. mé daté 24 gusht 2010;

- Deklarata e oficerit té policisé A. B. mé daté 24 gusht 2010.

> Shih Ekspertizén me titull “Gjetjet — Ekspertiza e Trafikut - Teknike”, mbyllur né njé zarf té vulosur, shih
Tabelén 9, Dosja e Gjykatés, SHQYRTIMI GJYQESOR, VELLIMI V;
® Shih Dosjen e Prokurorisé dhe Dosjen e Policisé;
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32.1 akuzuari Z. V. dha deklaraté gjaté seancés sé shqyrtimit gjygésor mé
daté 19 gershor 2014.

2. Kérkesat dhe propozimet

33. Gjaté shqyrtimit gjygésor, trupi gjykues mori disa kérkesa dhe propozime lidhur me
disa prova dhe nxori vendimet e méposhtme.

- Kérkesa pér té thirrur déshmitaré té rinj (eksperté) — pér t€ mbledhur prova té
reja, mé daté 24 mars 2014.

34. Prokuroria kérkoi gé té thirren si déshmitaré (eksperté) gjaté shqyrtimit kryesor
C. B., mjek i mjekésisé ligjore né EULEX, si dhe ekspertét nga Fakulteti i
Inxhinierisé Mekanike — Departamenti i Trafikut, Prishting’.

35.  Propozimi u refuzua sipas Nenit 258 Paragrafi (2) nén-paragrafi (2.1), dhe Nenit
288 paragrafi (2) t¢ KPP-s€, mbi bazén se provat e reja té kérkuara vlerésoheshin té
panevojshme ose té tepérta, sepse céshtja né fjalé éshté e njohur®,

- Keérkesa pér thirrjen e déshmitaréve té rinj, mé daté 24 mars 2014.

36. Mbrojtja kérkoi gé té thirren né shqgyrtim gjygésor dy déshmitaré té reja,
pérkatésisht B. J. dhe K. S.°.

37. Propozimi u hodh poshté né bazé té nenit 288 paragrafi (2) té KPP-sé, me
arsyetimin se, sé pari, Mbrojtja nuk kishte treguar se cilat fakte do té provoheshin
nga té dy déshmitarét té cilét nuk kishin gqené déshmitaré okularé té ngjarjeve gé
kishin ndodhur mé 14 gusht 2010, dhe, sé dyti, té dy déshmitaré nuk ishin
déshmitaré té rinj sipas pércaktimit né nenin 288 té KPP-s&™.

- Kérkesa pér mbledhjen e provave té reja ose pér thirrjen e déshmitaréve té rinj,
mé daté 12 gershor 2014.

" Kérkesa pér té thirrur déshmitar té ri (ekspert) — pér t& mbledhur prova té reja, mé daté 24 mars 2014, e
depozituar né Shkrimtore mé 24 mars 2014, shih Tabelén 10, Dosja e Gjykatés, SHQYRTIMI
GJYQESOR, VELLIMI I1;

8 Shih Aktvendimin lidhur me Kérkesén e Prokurorisé, mé daté 08 maj 2014, shih Tabelén 7, Dosja e
Gjykatés, SHQYRTIMI GJYQESOR, VELLIMI III;

® Shih Kérkesén e Mbrojtjes mé daté 24 mars 2014, té depozituar né Shkrimtore mé 24 mars 2014, shih
Tabelén 12, Dosja e Gjykatés, SHQYRTIMI GJYQESOR, VELLIMI II;

19 shih Aktvendimin lidhur me Kérkesén e Mbrojtjes, mé daté 08 maj 2014, shih Tabelén 8, Dosja e
Gjykatés, SHQYRTIMI GJYQESOR, VELLIMI 11I;
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38.

39.

40.

41.

Mbrojtja kérkoi qé té pranohen si prova dy dokumente gé i pérkisnin Léndés nr.
2009/BG/168 dhe té merret dokumentacion shtesé né lidhje me kualifikimin ligjor
té incidentit qé ndodhi né kété Iéndé, gé pérfshiu njé incident trafiku, pér té
verifikuar nése prokurori publik e filloi ndjekjen penale né até Iéndé dhe pér cfaré
akuzash. Propozimi i Mbrojtjes po ashtu kérkonte marrjen né pyetje té njé
déshmitari shtesé, B. J., me géllim gé té demonstrohej se kamioni cisterné i
pérfshiré né faktet e Léndés né fjalé kishte hyré né Kosové né ményré té ligjshme™".

Mé 18 gershor 2014, mocioni i Mbrojtjes u refuzua me Aktvendim gojor mbi bazén
se provat e kérkuara né Léndén nr. 2009/BG/168 ishin gartazi té paréndésishme dhe
té papranueshme, né bazé té nenit 259 té KPP-sé. Nga Gjykata u vendos se provat e
kérkuara nuk kishin lidhje me faktet nén hetim né kété Léndé dhe thjesht sa e
preknin céshtjen ligjore pér té cilén zbatohej ligji pér kété Léndé. Trupi Gjykues
vendosi mé tej me Aktvendim gojor té tij gé kérkesa e mbrojtjes pér té thirrur
B. J. si déshmitar né kété Léndé refuzohej me arsyetimin se provat e nxjerra nga
déshmia e tij ishin té paréndésishme dhe, pér kété arsye, u refuzuan, né bazé té
nenit 258 paragrafi (2) nén-paragrafi (2.2) t&¢ KPP-sé, pasi gé céshtja nése kamioni
cisterné hyri né Kosové né ményré té ligjshme apo jo, nuk kontestohej dhe kéto
fakte jané té paréndésishme pér vendimin.

Kérkesa gojore pér prova té reja té deklaratave té dhéna nga déshmitari
S. V., mé daté 18 gershor 2014.

Mé 18 gershor 2014, Prokuroria i kérkoi Trupit Gjykues té pranojé si prové dy
deklaratat e dhéna nga déshmitari i ish-mbrojtur S. V. mé 05 Shtator
2013 dhe mé 22 maj 2014. Mbrojtja e kundérshtoi kérkesén duke pretenduar se
prova e tillé éshté e papranueshme né bazé té Nenit 123 paragrafét (2) dhe (3) té
KPP-sé&, dhe duke argumentuar se kéto dy deklarata jané marré né kundérshtim me
nenin 131 paragrafi (2) dhe nenin 132 paragrafi (5) té KPP-sé.

Mé 19 gershor 2014, Trupi Gjykues shqiptoi Aktvendim me gojé duke i pranuar si
prové té dy deklaratat e méparshme té dhéna nga Déshmitari S. V.,
me arsyetimin se pérfshirja e deklaratave t& méparshme té déshmitaréve né prova
éshté e rregulluar nga nenet 337 dhe 338 té KPP-sé, qé i lejojné palét dhe Gjykatén
ta ballafagojné njé déshmitar nén marrje né pyetje me deklaratat e méparshme té
dhéna, cka ka ndodhur né kété Léndé né lidhje me kété déshmitar té vecanté. Trupi
Gjykues gjeti gjithashtu se té dy deklaratat e méparshme ishin té pranueshme né
bazé té nenit 257 paragrafi (2), megjithése Déshmitari ishte dégjuar né mungesé té
Mbrojtésit. Trupi Gjykues theksoi se Déshmitari ishte dégjuar me géllim té
kérkimit t& masés mbrojtése, gé iu dha mé pas dhe, pér rrjedhojé, do té ishte e

1 Shih Kérkesén pér té mbledhur prova té reja ose pér té thirrur déshmitaré té rinj, mé daté 12 gershor 2014
dhe té depozituar né Shkrimtore mé 12 gershor 2014, shih Tabelén 9, Dosja e Gjykatés, SHQYRTIMI
GJYQESOR, Véllimi IV;
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IL.

palogjikshme té informohej Mbrojtja né até kohé. Krahas késaj, Trupi Gjykues

theksoi se Déshmitari mé pas déshmoi para Gjykatés, gjaté sé cilés Mbrojtjes iu dha

mundésia pér ta ballafaquar déshmitarin me deklaratat e méparshme té tij.

GJETJET FAKTIKE

2.1. Pérmbledhje e fakteve té provuara

42,

42,

IL.

Gjykata duhej té pércaktonte se cilat jané faktet e provuara né bazé té provave
té administruara té paraqitura kundér té Akuzuarit.

Pas provave té pranueshme té paraqitura dhe té administruara gjaté
shqyrtimit gjyqésor, Gjykata i vlerésoi faktet e méposhtme relevante si té
provuara pértej dyshimit té arsyeshém:

Mé 14 gusht 2010, Njésia Rajonale pér Mbéshtetjen e Operacioneve (ROSU)
né Mitrovicé po zbatonte njé plan operativ té quajtur " ", qé
kishte pér géllim ndalimin e kontrabandés sé paligjshme té mallrave né veri
té Kosovés.

Né njé kohé té caktuar gjaté pasdites sé voné pérpara orés 19.00, né rrugén e
Rudare mes Zvecanit dhe Mitrovicés, prané kryqézimit né Manastirin e
Sokolicés, dy policé né veshje té zakonshme arritén té ndalojné njé kamion
cisterné qé po shkonte né drejtim té Mitrovicés sé Jugut, me targé

III. Shoferi i kamionit pranoi se cisterna ishte e ngarkuar me vaj.

IV. Destinacioni i ngarkesés né kamion ishte Pompa e Benzinés , proné e

familjes sé té akuzuarit, dhe e administruar nga véllai i tij Z. V.
dhe pér té cilén i akuzuari punonte né ményreé té rregullt.

Shoferi i kamionit nuk ge né gjendje té paraqiste té gjitha dokumentet né
lidhje me mallin gé po transportonte.

VL. Shoferi i kamionit u urdhérua mé pas nga ana e punonjésve té policisé té

shkonte me ta né terminalin doganor né Mitrovicén e Jugut.

VIIL. Shoferi i kamionit hyri né kamionin e tij, hyri né kabiné, por né vend té

ndizte motorin, ai u hodh nga kamioni nga dera e pasagjerit dhe u largua me
vrap.

VIIL. Né ndérkohé, njé turmeé filloi té grumbullohet né rrugén né drejtim té

Zvegan, né aférsi té zonés dhe serbé té Kosovés filluan té protestojné kundér
veprimeve té punonjésve té Policisé sé shqiptare té Kosovés.
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IX. Né ndérkohé, né rreth orés 19.00, né vijim té njé kérkese pér ndihmé, dy
ekipe té ndara té uniformuara té té Policisé ROSU mbérritén né vendngjarje
pér té ndihmuar kolegét e tyre.

X. Té démtuarit, , A T. dhe F. S, té veshur
me uniforma té policisé dhe me pushké automatike, u vendosén afér pjesés
sé pasme té kamionit, pér té rregulluar trafikun né vazhdimin e sipér,
konkretisht duke ndalur trafikun qé vinte nga Zvecani.

XI. Disa minuta pasi shoferi i kamionit ishte larguar me vrap, dhe ndérsa
A. T. dhe F. S. po géndronin né mes té rrugés, njé
motocikleté me katér rrota qé po vinte nga drejtimi i Zveganit u afrua me dy
persona mbi té.

XII. Até e voziste i Akuzuari Z. V..
XIII. Identiteti i udhétarit mbeti i panjohur.
XIV. [ Akuzuari u urdhérua nga A. T. té ndalonte,

duke ngritur dorén e tij mbi kokén e tij me péllémbén pérpara.

XV.Me té kuptuar se shoferi i motogikletés nuk po ndalur, i
béri shenjé shoferit té motocikletés té ngadalésonte.

XVI. [ akuzuari, i cili i pa qarté sinjalet dhe i cili ishte plotésisht i
vetédijshém se duhej té zbatonte urdhrin e , né vend té késaj ai
voziti me té njéjtén shpejtési né drejtim té A T
dhe F. S..

XVII. A. T. dhe F. S. mundén vetém t’i

shmangen pérplasjes me automjetin qé po vinte pérballé duke lévizur me
shpejtési ménjané. Késhtu, motocikleta arriti kalojé mespérmes.

XVIIL Pasi vazhdoi vozitjen e tij pér disa metra né drejtim té Mitrovicés, i
Akuzuari ekzekutoi njé kthim U dhe u kthye duke iu afruar kamionit dhe
pyeti pér veprimet e Policisé né lidhje me kamionin.

XIX. Disa ¢aste mé voné, i Akuzuari u arrestua prané kabinés kamionit, dhe
késhtu nuk u lejua té ndérmerrte veprime té métejshme, ndérsa pasagjeri i
motocikletés arriti t'ia mbathé.

XX.I akuzuari veproi me dashje, me géllimin qé té mos lejonte qé kamioni sé
bashku me ngarkesén té vozitej pér né né terminalin doganor né Mitrovicén e
Jugut dhe t'u nénshtrohej procedurave doganore. 1 akuzuari ishte i
vetédijshém se kamioni ishte nén ruajtjen e Policisé dhe se personat drejt té
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ciléve ai ai e voziti motogikletén ishin , té cilét po vepronin
né kété cilési. I Akuzuari ishte gjithashtu i vetédijshém se ngarkesa né
kamion ishte e destinuar pér Pompén e Gazit dhe se kamioni ishte
ndaluar nga oficeré shqiptaré té Policisé sé Kosovés.

XXI. [ Akuzuari ishte plotésisht kompetent mendérisht.

2.2. Pérmbledhje e fakteve té paprovuara

44. Né rrethanat e pérshkruara mé sipér, mé 14 gusht 2010, rreth orés 19.00, né

rrugén midis Zvecanit dhe Mitrovicés, afér kryqézimit té Manastirit té Sokolicés,
i Akuzuari po ngiste njé motogikleté drejt té démtuarve té cilét u pérpogén ta
ndalonin até.

45, Nuk u arrit té vértetohet se:

[ akuzuari e pérdori automjetin e tij géllimisht si njé armé vdekjeprurése me
géllimin pér té vraré té démtuarit;

II. I akuzuari pa mundésiné qé ai mund t'i godiste ata dhe ata mund té vriteshin

nga ky veprim dhe se ai u pajtua me kété.

2.3. Diskutimi dhe analiza e provave

46.

47.

48.

Provat e listuara mé sipér (§§29-32) formojné bazén e vendimit té trupit
gjykues né kété 1éndé.

Si¢ u pérmend, Trupi Gjykues ka vlerésuar déshminé e 12 déshmitaréve, si dhe
raportet e policisé dhe prova té tjera materiale té pranuara si prova, pér té
pércaktuar faktet e pretenduara. Pas marrjes né pyetje té déshmitaréve dhe té
pandehurit, Trupi Gjykues i ka vlerésuar si té besueshme dhe té mbéshtetshme
déshmité e déshmitaréve A. T, F. S., B. S., B. D.,
A. B, S. G., E. M., C. S.
dhe D.S..

Trupi Gjykues ka gjetur se Déshmitari S. V. nuk éshté i
besueshém ose i mbéshtetshém. Déshmia e tij e dhéné para Gjykatés, dhe
deklaratat e tij té méparshme té dhénéa né Prokurori, e kundérshtojné
fugishém njéra-tjetrénl2, Si rezultat, Trupi Gjykues ka vendosur té mos u japé
ndonjé peshé deklaratave dhe déshmisé sé tij né kété Iéndé.

12 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e S. V., nga fagja 25;
Shih proces-verbalin pér déshmitarin S. V. Seanca e Marrjes né Pyetje né Procedurén
Paraprake, daté 05 shtator 2013, Shih Tabelén 16, Dosja e Gjykatés, PROCEDURA PARAPRAKE,
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49. [Eshté e garté nga provat né kété 1éndé se mé 14 gusht 2010, njé operacion i
quajtur " " ishte duke u zbatuar nga njésia ROSU, me qéllim
parandalimin e kontrabandés sé mallrave ilegale né veri té Kosovés!3.
Operacioni konsistonte né parandalimin e hyrjes sé mallrave né Kosové pa
paguar detyrimet doganorel4 (FAKTI nr. I).

50. Ky operacion u ekzekutua nga oficeré té policis¢€ ROSU té veshur me rroba
civile nga Task Force civilels. Pér ta béré kété, ata ishin té autorizuar té
ndalonin makina dhe kamioné dhe t'i dérgonin ata né terminalin doganor né
Mitrovicén e Jugut, né ményré qé té paguanin taksat (FAKTI nr. I)16.

51. Oficeri i policisé i ngarkuar me operacionin " " ishte déshmitari

S. G.17. Ai ishte edhe udhéheqés i ekipit né até dité kritikel® (FAKTI nr.

.

52. Mé 14 gusht 2010, dy oficerét e policisé nga Task Force civile qé zbatonte
operacionin " " ishin Déshmitari A. B. dhe Déshmitari
B. S.19, Té dy ishin té veshur me rroba civile20 (FAKTI nr. II).

53. Né ditén kritike, provat tregojné se , A. B. dhe
B. S., arritén té ndalojné njé kamion cisterné né pjesén veriore té
Mitrovicés?1. Kamioni, i cili u ndal né rrugén e Rudare??, prané krygézimit né
Manastirin e Sokolicés?23, kishte targén 24 (FAKTI nr. II).

VELLIMI 1I; Shih proces-verbalin pér déshmitarin S. V., Seanca e Marrjes né Pyetje, daté
22 maj 2014, Tabela 11, Dosja e Gjykatés, SHQYRTIMI GJYQESOR, VELLIMI 11I;

3 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 3 deri né fagen 4;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 2; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 14; Shih proces-verbalin e
seancés sé datés 10 qershor 2014, Déshminé e E. M., fagja 40; Dokument 330 nga Dosja e
Prokurorisg;

4 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 3;

> shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 2 to fagja 3;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 2; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 15; Dokumenti 330 nga Dosja e
Prokurorisg;

18 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 3 to fagja 4;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 15;

17 shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 14; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 4;

18 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 23 to fagja 24;

19 shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 4; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 09 qershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 3; Shih proces-verbalin e
seanceés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 15;

% shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 4; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 23; Shih proces-verbalin e seancés
sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 5; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09
gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 3;

21 shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 3 dhe fagja 6;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 4;
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54. Kur kamioni u ndal, shoferi i kamionit u tha , B. S,
A. B. dhe S. G, se cisterna ishte e ngarkuar me vaj?%
(FAKTI nr. III).

55. Déshmitari B. S. déshmoi se shoferi i kamionit i tha atij se destinacioni
i ngarkesés né kamion ishte Pompa e Gazit 26, Déshmitari B. S.
flet serbisht, ndaj késhtu arriti té komunikojé me shoferin e kamionit??. Kjo
éshté vértetuar me déshminé e Déshmitarit D. VO, i cili deklaroi
se karburanti brenda kamionit ishte synuar vértet pér Pompén e Gazit 28
(FAKTI nr. 1V).

56. Déshmitari B. S. i tregoi Gjykatés se, ndérsa kreu hetime ndaj pompés
sé gazit pér njé periudhé prej gjashté muajsh, ai zbuloi se ajo ishte né
pronési té véllait té té akuzuarit, pérkatésisht Z. V.29, Kjo u
konfirmua nga veté i Akuzuari?® dhe u vértetua nga Déshmitari D. V.31
dhe Déshmitari D. S.32. [ akuzuari punonte rregullisht né pompén e gazit33
(FAKTI nr. 1V).

57. Si Déshmitari B. S. ashtu dhe Déshmitari A. B. déshmuan se,
kur i kérkuan té paragesé dokumentacionin né lidhje me ngarkesén e kamionit,
shoferi i kamionit nuk ge né gjendje té paraqiste ndonjé dokument3# (FAKTI
nr. V). Déshmitari B. S. déshmoi se né até moment shoferi mori

22 shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 qershor 2014, Déshminé e B. D., fagja 16; Shih
proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 3 to fagja 4;

28 shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. J., fagja 33;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 2; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 11 qershor 2014, Déshminé e C. S., fagja 3; Shih proces-verbalin
e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e té Akuzuarit, fagja 3 to fagja 4 dhe fagja 5;

# shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 16; Dokumenti
163 nga Dosja e Policisé;

® Shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 3; Shih
proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 4; Shih proces-verbalin e
seanceés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 16;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 3, fagja 11
dhe fagja 12;

27 shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 3 dhe fagja 8;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 4;

%8 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 11;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 12;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e té Akuzuarit, fagja 3;

%! Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 7 dhe fagja 12 to fagja
13;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 11 gershor 2014, Déshminé e D. S., fagja 12;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 11 gershor 2014, Déshminé e D. S., fagja 12;

% Shih proces-verbalin e seancés sé& datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 13; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 4;
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telefonin e tij dhe béri njé bisedé me diké, ku ai kishte deklaruar "Eja kétu sepse
mé ka ndaluar policia dhe nuk e di se kush jané kéta njeréz"3>.

58. Né até moment, Déshmitarét B. S. dhe A. B. thirrén pér ndihmé
eprorin e tyre, oficerin e policisé S. G.36. Déshmitari S. G. mbérriti
né vendngjarje me veturé me kolegun e tij, Déshmitarin B. D.37
(FAKTI nr. IX).

59. Déshmitari S. G. kérkoi ndihmé té métejshme38. Kjo kérkesé u bé me ané té
radios rreth orés 19:003° (FAKTI nr. XI). Pas késaj kérkese, té démtuarit A. T.
dhe F. S. mbérritén né vendngjarje me veturé40. Gjithsej dy ekipe té vecanta té
punonjésve té ___ erdhén né vendin e ngjarjes pér té ndihmuar
kolegét e tyre B. S. dhe A. B.41 (FAKTI nr. XI).

60. Té gjithé oficerét e té cilét mbérritén né vendin e ngjarjes pér té
ndihmuar kolegét e tyre B. S. dhe A. B. ishin té veshur me
uniforma té 42 (FAKTI nr. XI).

61. Né vendngjarje mbérritén edhe oficerét e nga stacioni policor i

Zvecanit®3. Déshmitari D. V. deklaroi se ai ishte thirrur atje nga
Déshmitari A. ].44 (FAKTI nr. XI).

62. Kur mbérriti né vendin e ngjarjes, Déshmitari S. G. i kérkoi shoferit
té kamionit t'i paraqiste atij dokumentet lidhur me kamion dhe ngarkesén e tij.

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 3;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 3; Shih
proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 4; Shih proces-verbalin
e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 15;

" shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. D., fagja 16; Shih
proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 4;

* Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 4 dhe fagja 5;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 23; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. D., fagja 16;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 5; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 23;

%0 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 5;

*! Shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 3;

%2 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 5; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 23; Shih proces-verbalin e
seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 6; Shih proces-verbalin e seancés sé
datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. D., fagja 16 dhe fagja 25; Shih proces-verbalin e seancés sé
datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 4; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09
gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 15; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014,
Déshminé e A. J., fagja 37,

** Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 qershor 2014, Déshminé e A. J., fagja 32 to
fagja 33;

* Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 2;

19



Ai déshmoi se shoferi i tha se ai nuk kishte asnjé dokument*>. I démtuari F.
S. e konfirmoi kété fakt né shqyrtimin gjyqésor#¢ (FAKTI nr. V).

63. Megenése shoferi i kamionit nuk paraqiti asnjé dokument né lidhje me
ngarkesén e kamionit, Déshmitari S. G. urdhéroi qé kamioni té sillej né
terminalin doganor qé gjendet né Mitrovicén Jugore4’ (FAKTI nr. VI).
Déshmitari B. S. konfirmoi se Déshmitari S. G. e wudhézoi até
ta urdhéronte shoferin e kamionit t'i ndjiqte ata pér né terminalin doganor48.
Kur ai veproi késhtu, shoferi i kamionit u pérgjigj: "jo dogané"4° (FAKTI nr. VI).

64. 1 démtuari A. T, i cili mbérriti né vendngjarje pas Déshmitarit S. G,
konfirmoi se Déshmitari S. G. u kishte théné atyre se shoferi i kamionit
ishte urdhéruar nga t'i ndiqte ata pér né terminalin doganors9 (FAKTI
nr. VI).

65. Provat né kété léndé tregojné se, kur u urdhérua gé té shkojné né terminalin
doganor, shoferi i kamionit hyri brenda né kamion. Né vend qgé té ndizte
motorin e kamionit, shoferi u arratis népér derén e pasagjerit. Kjo u konfirmua
nga déshmité e Déshmitarit B. D. Déshmitarit A. B. dhe
Déshmitarit S. G5! (FAKTI nr. VII). Déshmitari S. G. u tha té
Démtuarve A. T. dhe F. S. né vendin e ngjarjes se shoferi
kishte ikur52 (FAKTI nr. VII).

66. Déshmitari S. G. informoi eprorin e tij E. M. lidhur
me ikjen e shoferit>3.

67. Né ndérkohé, njé turmé prej civilésh ishin mbledhur né aférsi té vendit té
ngjarjes>*. Provat tregojné se turma ishte armigésore ndaj té

** Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 16;

*® Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 24;

*" Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 16; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 04 qershor 2014, Déshminé e B. D., fagja 17; Shih proces-verbalin e
seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 5;

“8 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 13;

*% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 13;

%0 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 6;

! shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. D., fagja 17; Shih
proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 5; Shih proces-verbalin
e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 16; Shih proces-verbalin e seancés sé
datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 7;

2 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 6 dhe fagja 10;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 23;

>% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 16;

> Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 5; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 09 qershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 12; Shih proces-verbalin e
seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 16; Shih proces-verbalin e seancés sé
datés 09 gqershor 2014, Déshminé e A. J.,, fagja 33; Shih proces-verbalin e seancés sé datés
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té pranishém né vendin e ngjarjes>>. Kjo u konfirmua nga Déshmitari C. S.,

pérfagésues i fshatit , i cili déshmoi se njerézit nga Zvec¢ani nuk donin
ta shihnin kété njési té ndérhynte "né rajonin e tyre"s¢. Provat né kété
léndé tregojné se atje u mbledhén rreth 25 deri né 30 njeréz>7 (FAKTI nr.
VIII).

68. C. S, si pérfagésues 1 fshatit, iu afrua oficeréve té
58 Eshté vértetuar nga provat se Déshmitari S. G. komunikoi
drejtpérdrejt me té dhe i shpjegoi atij operacionin e tyre dhe arsyet e pranisé
sé tyre, domethéné, se njé kamion i ngarkuar me mall nuk kishte paguar tarifén
doganore®®. Déshmitari S. G. ishte shumé bashképunuese me
pérfagésuesin e fshatité%; ky pérshkrim i sinqerté nga njé déshmitar i cili, nisur
nga rrethanat, pritej té ishte mosbesues ndaj asaj qé pérfagésonte Déshmitari
S. G., ia shtoi besueshmériné deklaratés sé tij (FAKTI nr. VIII).

69. Té démtuarit A. T. dhe F. S, té cilét ishin té dy né uniforma té

61, u vendosén afér pjesés sé pasme té kamionit,®? pér té rregulluar

trafikun né vazhdim qé vinte nga Zvecani, qé né até kohé nuk ishte i

ngarkuar®3. Pér kété, té démtuarit A. T. dhe F. S u vendosén né
mes té rrugés®* (FAKTI nr. X).

70. Né njé moment té caktuar, mbérriti njé motocikleté me katér , me dy persona
mbi téé> (FAKTI nr. XI).

71. Shoferi i motogikleté, i cili erdhi nga drejtimi i Zvecanit®®, po voziste né drejtim
té té démtuarve A. T. dhe F. S5.67 (FAKTI nr. XI).

11 qershor 2014, Déshminé e C. S., fagja 3; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 11
gershor 2014, Déshminé e D. S., fagja 10;

*> Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 7 dhe fagja 16;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 25;

%8 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 11 gershor 2014, Déshminé e C. S., fagja 4;

" Shih proces-verbalin e seancés sé& datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 30; Shih
proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 12;

*% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 17; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 11 gershor 2014, Déshminé e C. S., fagja 3;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 17; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 11 gershor 2014, Déshminé e C. S., fagja 4;

8 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 11 gershor 2014, Déshminé e C. S., fagja 8;

81 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 5 dhe 14-15;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 23 dhe fagja 32 to
fagja 33;

62 'Shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. D., fagja 17; Shih
proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 9;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 5 to fagja 6 dhe
fagja 20; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 25 dhe
fagja 30; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 11 gershor 2014, Déshminé e D. S., fagja 10;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 14; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 25;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 26;
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72. Disa déshmitaré né kété léndé déshmuan se shoferi i motogikletés iu afrua
atyre me shpejtési té¢ madhe®® (FAKTI nr. XI). Shpejtésia faktike e nuk u arrit
té vértetohet pér shkak té mungesés sé elementeve objektive si tabelat
shenjuese, por Gjykata pranon se oficerét e policisé jané té afté té vlerésojné
nése shpejtésia e njé automjeti éshté e pérshtatshme pér njé terren té caktuar.

73. Shoferi i motogikletés éshté identifikuar si i akuzuari Z. V.69
(FAKTI nr. XII). Veté i Akuzuari déshmoi se po e ngiste motogikletén me
shpejtési té madhe, me jo mé pak se 60 km/oré?? (FAKTI nr. XI).

74. Bashké me shoferin né motocikleté ishte dhe njé pasagjer’l. Megjithaté nuk ka
prova né kété 1éndé pér té vértetuar identitetin e tij (FAKTI nr. XIII).

75. Ndérsa shoferi i motocikletés po voziste né drejtim té dy té démtuarve, i
démtuari A. T. ngriti dorén e tij pér t'i treguar shoferit té ngadalésonte
dhe té ndalonte’? (FAKTI nr. XIV). Ky fakt u konfirmua nga i Akuzuari gjaté
déshmisé sé tij para Gjykatés?3. Pér kété, A. T. ngriti dorén e tij mbi
kokén e tij dhe pastaj pérdori shenjén e ngadalésimit’4, njé gjest universal i
njohur me lehtési nga ¢do shofer (FAKTI nr. XIV). Kété fakt e konfirmuan edhe
oficerét e policisé sé stacionit policor né Zvecan, té cilét erdhén pér té
déshmuar si déshmitaré’> (FAKTI nr. XIV).

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 7 to fagja 8;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 qershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 25; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 5;

%7 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 8;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 8; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 26; Shih proces-verbalin e
seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. D., fagja 19; Shih proces-verbalin e seancés sé
datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 5; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09
gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 17 dhe fagja 27; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09
gershor 2014, Déshminé e A. J., fagja 34;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 10; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 28; Shih proces-verbalin e
seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 28; Shih proces-verbalin e seancés sé
datés 09 gershor 2014, A. J., fagja 32 dhe fagja 34;

70 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 19 qershor 2014, Déshminé e t& Akuzuarit, fagja 4 dhe fagja 5: I
Can't say exactly éhat the speed éas 60 km/h — 70 km/h or maybe 80 km/h”;

"™ Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 9;

"2 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 8; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 26; Shih proces-verbalin e
seanceés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 5 dhe fagja 9 to fagja 10;

"8 shih proces-verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e t& Akuzuarit, fagja 4 “As | éas
passing by, | could Shih a man 8aiving his hands in a sign to sloé doén”;

™ Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 8; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 26; Shih proces-verbalin e
seancés sé datés 04 qershor 2014, Déshminé e B. D., fagja 19; Shih proces-verbalin e seancés sé
datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 5;

™ Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, A. J., fagja 32;
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76. Duke kuptuar se shoferi i motogikletés nuk po ndalonte, i démtuari A. T.
ia béri njé shenjé shoferit té ngadalésonte. Pér kété, A. T. uli dorén qé té
tregonte shpejtésiné’é. [ akuzuari e konfirmoi kété fakt gjaté déshmisé sé tij’?
(FAKTI nr. XV).

77. 1 Akuzuari déshmoi se, sapo e kuptoi se né rrugén e tij ishte njé oficer i policisé,
menjéheré ai filloi ta ngadalésojé shpejtésiné’8. Megjithaté kjo nuk éshté
vértetuar nga njé shumicé e madhe e déshmitaréve té cilét erdhén pér té
déshmuar para késaj Gjykate. Nga déshmité e tyre rezulton se shoferi i
motogikleté nuk e zbatoi urdhrin e oficerit té policisé, sepse ai nuk ndaloi
motocikletén, as e ngadalésoi shpejtésiné’®. Déshmitari S. G. déshmoi se
né té verteté shoferi i motocikletés e rriti shpejtésinés0. Pérkundrazi,
Déshmitari A. J. deklaroi se motocikleta e ngadalésoi
shpejtésiné sapo qé iu dha sinjali nga A. T. pér ta béré kétédl. Trupi
Gjykues nuk i vleréson té sakta kéto dy pérshkrime. Déshmité né kété 1éndé
tregojné se shoferi voziti né té njéjtén shpejtésid? (FAKTI nr. XVI). Déshmitari
D. V. deklaroi se ai u informua nga punonjésit e policisé né stacionin
policor né Zvecgan se shoferi nuk ndaloi, apo nuk ishte né gjendje té ndalonte83,
cka forcon mé tej versionin e kolegéve té tij té pérfshiré né operacionin
" " (FAKTI nr. XVI) .

78. Shoferi i motogikleté e vazhdoi vozitjen né drejtim té té démtuarit A.
T.84 dhe "kaloi prané policisé" si¢ u deklarua nga veté i akuzuari8> (FAKTI
nr. XVII).

79. Pér shkak se shoferi i motocikletés nuk ndaloi, as e ngadalésoi vozitjen, oficerét
e policisé A. T. dhe F. S. u detyruan té Ilévizin instinktivisht
ménjané, pér té dalé nga rruga e saj8¢ (FAKTI nr. XVII). Provat tregojné se té

"6 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 8; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 26; Shih proces-verbalin e
seanceés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 3 to fagja 4;

" Shih proces-verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e té Akuzuarit, fagja 5 dhe fagja 8;

"8 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e té Akuzuarit, fagja 4;

™ shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 8; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 26 to fagja 27; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 4; Shih proces-verbalin e
seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. D., fagja 19;

8 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 17;

8 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, A. J., fagja 32;

8 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 35 to fagja 36;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. D., fagja 24;

® Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 7;

8 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 8 to fagja 9; Shih
proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 3;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e té Akuzuarit, fagja 4 dhe fagja 8;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 8 dhe fagja 9;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 26 to fagja 27,
fagja 36 to fagja 37; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 qershor 2014, Déshminé e B. S.,
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démtuarit A. T. dhe F. S. u detyruan té Ilargohen ménjané shpejt,
pér té shmangur pérplasjen me motocikletén, megjithése nuk iu nevojit té
ekzekutonin ndonjé akrobaci ekstreme apo té hidheshin ménjané né tokés’
(FAKTI nr. XVII).

80. Provat né kété léndé tregojné se, pasi kaloi pérmes dy oficeréve té policisé,
shoferi i motogikletés vazhdoi té voziste pér disa metra né drejtim té
Mitrovicés dhe pastaj ekzekutoi njé kthesé U88. Kjo u konfirmua nga i akuzuari
gjaté déshmisé sé tij, kur ai deklaroi se, pasi kaloi pérmes oficeréve té policisé,
ai mé pas "u kthye pérséri"8 (FAKTI nr. XVIII). Déshmitari C. S.
déshmoi se kur mbérriti né vendngjarje, ai pa motocikletén té parkuar prané
kabinés sé kamionit®. Déshmitari D. S. déshmoi se motocikleta
ishte parkuar diku né aférsi té kamionit rreth pjesés sé pasme, ose né mes té
kamionit®! (FAKTI nr. XVIII).

81. Meé tej, provat tregojné se, pasi e ndaloi automjetin e tij, shoferi i motocikletés i
shkoi shumé afér kamionit?? ku po géndronte déshmitari B. D.3. Ky
fakt éshté konfirmuar nga i Akuzuari, i cili déshmoi se, pasi kaloi prané
policéve, ai u kthye prapa né vendin ku po géndronin oficerét e policis€, dhe e
parkoi motogikletén e tij prané kamionit®4. Mé pas i Akuzuari deklaroi se ai
erdhi pérballé njé grupi oficerésh té policisé, té cilét po géndronin atje.
Pérve¢ keésaj, déshmitari B. D. déshmoi se shoferi i motogikletés
donte té ecte né drejtim té kamionit, por ai arriti ta kapte até para se té arrinte
kamionin®6. I démtuari A. T. konfirmoi se shoferi i motocikletés iu afrua
shumeé derés sé kamionit®” (FAKTI nr. XVIII).

fagja 4; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. D., fagja 19;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 6;

8 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 9 dhe fagja 18,
fagja 20; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. D., fagja 19 to
fagja 20; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 6 dhe
fagja 10; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 17;

8 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 9; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 27; Shih proces-verbalin e
seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. D., fagja 20; Shih proces-verbalin e seancés sé
datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 6 and fagja 11; Shih proces-verbalin e seancés sé
datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 18 dhe fagja 24; Shih proces-verbalin e seancés sé
datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 7;

8 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e té Akuzuarit, fagja 4;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 11 qershor 2014, Déshminé e C. S. fagja 4 to
fagja 5;

°1 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 11 gershor 2014, Déshminé e D. S., fagja 10;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 26; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 4;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 9;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshming e té Akuzuarit, fagja 4;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e té Akuzuarit, fagja 14;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. D., fagja 20;

°7 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 10;
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82. Déshmitari A. ]. deklaroi se shoferi i motogikletés kérkoi té
kuptonte pse ishte ndalur kamioni dhe ¢faré problemi kishte®8. Déshmia e
déshmitarit D. V. e vérteton kété fakt®. I akuzuari déshmoi se ai i
pyeti oficerét e policisé se cfaré po ndodhte, por mohoi té kishte pyetur né
lidhje me kamioninl%. Gjykata nuk e vlerésoi té singerté kété pohim duke
marré parasysh deklaratat e besueshme né té kundértén té oficeréve té
pérmendur té oficeréve serbé té Policisé sé Kosovés, té cilét né disa raste
dukeshin disi té interesuar qé té mbulonin veprimet e té akuzuarit (FAKTI nr.
XVIII).

83. Ndérsa i Akuzuari ndaloi, pasagjeri i motocikletés u largua dhe u arratis né
turmén e njerézve té mbledhur né aférsi té vendngjarjest®! (FAKTI nr. XIX).

84. Pastaj oficerét e Policisé ROSU arrestuan shoferin e motocikletés102 (FAKTI nr.
XIX).

85. Shumé déshmitaré déshmuan se arrestimi i té akuzuarit u krye sipas
procedurés normalel03 (FAKTI nr. XIX).

86. Gjykata nuk e ka gjetur té besueshme deklaratén e té Akuzuarit dhe té
Déshmitarit A. J. té cilét deklaruan se i akuzuari ishte
keqtrajtuar gjaté arrestimit té tij té pajustifikuar dhe arbitrar1%4. Gjykata éshté
né dijeni té rrethanave unike qé karakterizojné pjesén veriore té Kosoveés,
sidomos né vitin 2010, dhe e gjen té pakonceptueshme qé Oficerét e shqiptaré
té Policisé sé Kosovés té pérdornin rrugén e dhunés sé panevojshme ndaj njé
serbi té Kosovés né pjesén veriore té Mitrovicés, para njé turme té pérbéré nga
serbé té Kosovés dhe nga oficeré serbé té Policisé sé Kosovés nga stacioni
Policor i Zvecanit. Déshmitari A. ]. nuk shpjegoi gjithashtu se

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, A. J., fagja 32 dhe fagja 43;

% Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 7;

1% ghih proces-verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e té Akuzuarit, fagja 12;

1% shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 9 and fagja 21;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 26; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 04 qershor 2014, Déshminé e B. D., fagja 20; Shih proces-verbalin e
seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 18;

192 shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 9 dhe fagja 10;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 26; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 4; Shih proces-verbalin e
seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. D., fagja 20; Shih proces-verbalin e seancés sé
datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 6; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor
2014, Déshminé e S. G., fagja 18; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 11 gershor 2014,
Déshming e C. S, fagja 4; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 qershor 2014,
Déshminé e D. V., fagja 7;

103 shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 10; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 28;

104 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, A. J., fagja 32, fagja 38 dhe
fagja 43; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e té Akuzuarit, fagja 4;
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87.

88.

89.

90.

91.

pérse ai nuk reagoi pérballé njé dhune té tillé kinse té kryer nga oficerét
shqiptarté té Policisé sé Kosovés10> (FAKTI nr. XIX).

Krahas késaj, Déshmitari A. ]. deklaroi gjithashtu se gjaté
arrestimit té té akuzuarit, déshmitari S. G. kishte shtyré me péllémbé njé
oficer té Policisé sé Zvecanitl%6, Megjithaté asnjé déshmitar tjetér i cili u
paragqit pér té déshmuar para késaj Gjykate, nuk raportoi pér njé sjellje té tillé
té papérshtatshme. Né fakt, déshmitari D. V. déshmoi se rreshteri
udhéheqés i ekipit nga Njésia ROSU u soll normalisht ndaj oficeréve té policisé
té stacionit policor té Zvecanitl?’. Pérve¢ késaj, si¢ u pérmend mé lart (shih
§68), déshmitari S. G. u pérshkrua nga njé pérfagésues serb i Kosovés si
bashképunues né rrethana té tilla shumé té véshtira, sjellje qé nuk pérputhet
me até té njé udhéheqési ekipi qé do té abuzonte me pushtetin e tij (Fakti nr.
XIX).

Arrestimi, pérfundoi Gjykata, ishte pasojé e natyrshme e veprimeve té
momenteve té méparshme té té akuzuarit, dhe jo si¢ u pérpoq ta portretizonte
i akuzuari, njé sjellje prepotente apo autoritare nga ana e oficeréve shqiptaré té
Policisé sé Kosovés.

Déshmitari A. J. deklaroi se né momentin e arrestimit té té
akuzuarit, déshmitari S. V. e informoi bazén e tyre me ané té
radio-kontrollit Bravo. Déshmitari A. J. i telefonoi gjithashtu
Komandantit té Stacionit té Policisé, pér ta informuar pér situatén. Ai
gjithashtu deklaroi se informoi zévendés komandantin e operacionevel08,
Déshmitari D. V. konfirmoi se déshmitari A. J.
kontaktoi me té, pasi ai ishte Shef i Operacioneve né Stacionin Policor té
Zvecganit109,

Trupi Gjykues gjen se i akuzuari, si shofer i motogikletés, veproi me dashje me
géllim gé té mos lejonte qé kamioni bashké me ngarkesén e tij té drejtohej pér
né terminalin doganor né Mitrovicén e Jugut, dhe t'u nénshtrohej procedurave
doganore (FAKTI nr. XX).

Ka prova té forta gé e lidhin té Akuzuarin me kamionin dhe ngarkesén e tij.
Edhe pse i Akuzuari déshmoi se ai nuk kishte asnjé lidhje me kamionin19,
provat né kété ¢éshtje tregojné té kundértén (FAKTI nr. XX).

195 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, A. J., fagja 43;

196 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, A. J., fagja 32 dhe fagja 38;

197 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 6;

198 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, A. J., fagja 32 to fagja 33;

199 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 2;

10 shih proces-verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshming e té Akuzuarit, fagja 11;
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92.

93.

94.

95.

Si¢ u pérmend mé lart, provat tregojné se ngarkesa e kamionit ishte synuar pér
pompén e gazit , hjé pompé gazi né pronési té familjes sé té Akuzuarit
dhe ku i akuzuari punonte rregullisht (FAKTI nr. XX).

Pér mé tepér, provat pércaktojné né ményré té qarté se pasi i Akuzuari kaloi
pérmes dy oficeréve té policisé ROSU, ai ekzekutoi njé kthesé U. Trupi Gjykues
beson se kjo nuk ishte rastési dhe se i akuzuari, me géllim, kérkoi té kuptonte
se ¢faré problemi kishte me kamionin. Kjo vértetohet nga shumé déshmitaré té
cilét déshmuan se, pasi i akuzuari ndali motocikletén e tij, ai u pérpoq té
shkonte shumé afér derés sé kamionit!'l. A. T. déshmoi se Kkishte
pérshtypjen se i akuzuari kishte pér géllim té hynte né kamion dhe ta largonte
até nga mbikéqyrja e Policisé112. Ai madje deklaroi: "incidenti ndodhi pér shkak
té atij kamioni™13. Pér mé tepér, déshmitari B. SO deklaroi se ata ‘e
dinin se dikush po vinte pér té na larguar neve dhe pér té marré kamionin"114,
Kjo rezulton nga fakti se, pasi shoferi i kamionit u ndal nga oficerét e Policisé
ROSU, ai telefonoi diké dhe i kérkoi atij personi qé té vinte (FAKTI nr. XX).

Pérveg késaj, ka prova té forta qé tregojné se i Akuzuari u interesua dhe pyeti
né lidhje me kamionin. Ky interesim tregon njé lidhje té qarté mes té Akuzuarit
dhe automjetit. Sipas Déshmitarit S. G., pasi i Akuzuari ndaloi
motocikletén e tij, ai pyeti né lidhje me kamionin!15. Kjo éshté vértetuar nga
déshmité e déshmitaréve A. J.116 dhe D. V.17,
Déshmitari A. ]. gjithashtu déshmoi se ai e kuptoi nga pyetjet e té Akuzuarit né
lidhje me kamionin se ngarkesa e kamionit i pérkiste té Akuzuarit!!s,
A, J. mé tej tha se pasi mori té Akuzuarin nga stacioni i
policisé né jug té Mitrovicés, e pyeti até "nése mallrat né kamion kishin
dokumente té rregullta”. 1 akuzuari i ishte pérgjigjur se “ai kishte né posedim
dokumentacion té rregullt”, dhe u tha oficeréve té policisé sé Zvecanit se
kamioni e kishte kaluar doganén pa asnjé problem11° (FAKTI nr. XX).

Nén dritén e provave né kété 1éndé, Trupi Gjykues nuk e beson versionin e
fakteve té paraqitura nga i Akuzuari se ai po voziste né kété rrugé né ményré
gé té merrte pjesé né mbledhjen e shoferéve té motocikletavel20, version i
fakteve i paraqitur pér heré té paré gjaté procedurés (FAKTI nr. XX).

1 shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 9; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e F. S., fagja 26 and fagja 31;

112 ghih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 9;

113 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 18;

114 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 4;

115 shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 18 and fagja 23;

116 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 qershor 2014, Déshminé e A. J., fagja 32
and fagja 43;

17 shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 7 to fagja 8;

18 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. J., fagja 43;

119 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. J., fagja 44;

120 ghih proces-verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e té Akuzuarit, fagja 11;
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96. Trupi Gjykues gjen se i Akuzuari ishte né dijeni se kamioni ishte nén
mbikéqyrjen e Policisé dhe se personat drejt té ciléve ai voziti ishin oficeré té
policisé té cilét vepronin me kété cilési (FAKTI nr. XX).

97. Si¢c u pérmend mé herét, kur u ndal nga oficerét e Policisé ROSU, shoferi i
kamionit telefonoi diké dhe i kérkoi atij personi té vinte. Edhe pse nuk ka
prova se personi gé ai telefonoi ishte veté i Akuzuari, ka shumé mundési té
keté gené i Akuzuari, apo dikush tjetér i cili kontaktoi menjéheré me té
Akuzuarin. Né fakt, nuk kaloi shumé kohé dhe i Akuzuari u shfaq né
vendngjarje pasi ishte béré telefonata dhe i akuzuari u interesua pér kamionin
sapo arriti dhe menjéheré para se ta arrestonin.

98. Pér mé tepér, provat kané vértetuar se i Akuzuari mbérriti né vendin e ngjarjes
me shpejtési té madhe, pa marré parasysh faktin se trafiku ishte i ngarkuar me
njé varg automjetesh té parkuara né ané té rrugés dhe se ishte mbledhur njé
turmé??1, Kjo tregon se i Akuzuarit kishte pér qéllim té shkonte né vendin e
ngjarjes dhe donte ta bénte kété me urgjencén mé té madhe (FAKTI nr. XX).

99. Pér mé tepér, Trupi Gjykues gjen se i akuzuari nuk mundi té provojé faktin se
ai nuk e kishte paré qé vendi i ngjarjes ishte nén kontrollin e policisé. Ka prova
té garta gé tregojné se disa oficeré policie ishin té pranishém né vendin e
ngjarjes. Té gjithé, me pérjashtim té dy oficeréve té policisé, kishin veshur
uniforma té policisé. Provat vértetojné edhe se i démtuari A. T., si
personi i paré drejt té cilit voziti i akuzuari, kishte veshur uniformé policie. Pér
mé tepér, i démtuari A. T. mbante njé armé té gjaté, AK47122. Krahas
késaj, rreth kamionit ishin parkuar disa makina policiel23. Kjo u konfirmua nga
veté i Akuzuari, i cili déshmoi se né vendin e ngjarjes kishte automjete
policiel?4, Si rezultat, Trupi Gjykues nuk e beson té Akuzuarin, ve¢anérisht pasi
ai u ballafaqua me deklaratat kontradiktore té méparshme té tiji25, kur ai
déshmon para Gjykatés se e kuptoi se personi gqé i béri shenjé pér té
ngadalésuar ishte oficer vetém pasi e kishte kaluar até12¢ (FAKTI nr.
XX).

121 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e té Akuzuarit, fagja 10;

122 shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 14; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 04 qershor 2014, Déshminé e B. S., fagja 6; Shih proces-verbalin e
seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. J., fagja 37; Shih proces-verbalin e
seanceés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e t& Akuzuarit, fagja 8;

12 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 04 gershor 2014, Déshminé e B. D., fagja 18; Shih
proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 8; Shih proces-verbalin
e seancés sé datés 09 qershor 2014, A. J., fagja 32; Shih proces-verbalin e seancés sé
datés 11 gershor 2014, Déshminé e D. S., fagja 11; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03
gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 7; Shih proces-verbalin e seancés sé datés 11 gershor 2014,
Déshminé e C. S., fagja 4;

124 shih proces-verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e té Akuzuarit, fagja 8 to fagja 9;

125 ghih proces-verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e té Akuzuarit, fagja 7;

126 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e té Akuzuarit, fagja 6;
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100.

101.

102.

103.

104.

Provat tregojné gjithashtu se hapésira e liré qé kishte mbetur né rrugén ku po
voziste i akuzuari ishte shumé e ngushté. Déshmitari A. B. deklaroi se
pérveg se atje, i Akuzuari nuk kishte asnjé rrugé tjetér ku mund té vozistel?7.
Déshmitari A. ]J. déshmoi se né rrugén midis kamionit dhe
automjeteve té ROSU-t té parkuara né ané kishte njé hapésiré té liré me gjerési
nga 2 deri né 3 metral28. Provat tregojné se kamioni ishte ndalur pjesérisht né
rrugé dhe pjesérisht né ané té rrugés!?®. Pérve¢ késaj, Déshmitari A.
J. dhe Déshmitari D. V. deklaruan se nuk ishte e mundur té kalohej
pérmes trafikut pér shkak té hapésirés sé vogél té mbetur né rrugé13? (FAKTI
nr. XVII).

Nén dritén e provave né kété léndé, Trupi Gjykues gjeti se i akuzuari ishte
gjithashtu i vetédijshém se ngarkesa e kamionit ishte e destinuar pér pompén e
Gazit dhe se kamioni ishte ndalur nga oficeré shqiptaré té Policisé sé
Kosovés (FAKTI nr. XX).

Kjo konfirmohet nga provat qé e lidhin té Akuzuarin me kamionin, si¢ u
vlerésua mé lart (FAKTI nr. XX).

Krahas késaj, provat tregojné se ka pasur njé armiqési té qarté ndaj oficeréve
shqiptaré té Policisé sé Kosovés té cilét u pérpogén té vinin né zbatim
operacionin " ". Déshmitari €. S, pérfagésues i
fshatit , déshmoi se njerézit nga Zvecani "nuk déshironin qé ndonjé nga
kéto njési té ndérhynte né rajonin [e tyre]"131 dhe se "njerézit tané nuk lejojné
asnjé arrestim ™32, Ai gjithashtu shpjegoi politikén e veté-administrimit lokal té
rajonit!33. Kéto jané arsyet se pse né aférsi té incidentit u mblodh njé turmé e
pérbéré nga serbé té Kosovés.

Ka gjithashtu prova gqé tregojné c¢éshtjen e oficeréve shqiptaré té Policisé sé
Kosovés gé vinin né zbatim operacionin policor né veri té Kosovés. Né ditén
kritike, déshmitari C. S. u tregoi oficeréve té policis¢ ROSU se
njésité e tyre nuk duhej té ndérhynin né kété rajon dhe se ata mund té vérenin
se si reagonin njerézit ndaj pranisé sé tyre, gjé e cila mund té shkaktonte
probleme té médhal34. Ai déshmoi mé tej se né takimin e kuvendit

127 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 11;

128 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. J., fagja 33
and fagja 40;

129 shih proces-verbalin e seancés sé datés 11 qershor 2014, Déshminé e C. S., fagja 3; Shih
proces-verbalin e seancés sé datés 11 qershor 2014, Déshminé e D. S., fagja 10; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e té Akuzuarit, fagja 4;

130 ghih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshmingé e A. J., fagja 33;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 6;

131 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 11 gershor 2014, Déshminé e C. S., fagja 4;

132 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 11 gershor 2014, Déshminé e C. S., fagja 3;

133 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 11 gershor 2014, Déshminé e C. S., fagja 4;

134 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 11 gershor 2014, Déshminé e C. S., fagja 4
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105.

106.

107.

108.

administrata lokale kishte marré njé vendim qé "té mos lejohet asnjé polic tjetér
té punojé né territorin toné", pérveg policisé sé tyre lokale135,

Po késhtu, éshté vértetuar me prova se né vendin e ngjarjes pati njé keqkuptim
lidhur me ¢éshtjen se kush e kishte pérgjegjésiné pér té vepruar!36. Né fund
hetimin né lidhje me kamionin dhe shoferin e motogikletés e morén pérsipér
oficerét e policisé té Stacionit Policor né Zvecan!3’. Déshmitari A.
J.. e informoi Gjykatén se rastin e mori pérsipér S.
M.138, Eshté vértetuar se E. M. vendosi qé rasti
duhej té merrej nga Stacioni Policor i Zveganit13°.

Ka gjithashtu prova qé tregojné se oficerét e policisé sé Zvecanit nuk
kontaktuan me zinxhirin e duhur komandues né ditén kritike. Até dité D.
V. 2, i cili ishte zévendés i N. G. ishte duke vepruar né cilésiné e
komandantit140. Megjithaté provat tregojné se até dité até nuk e kontaktuan, as
e informuan pér rastinl4l. Né vend té késaj, déshmitari D. V. thirri
Komandantin e Stacionit Policor N. G. megjithése ky i fundit ishte me
leje até dité142. Ai konfirmoi se Komandanti né detyré até dité ishte D.
V. 2143 Sic u tha nga déshmitari E. M. gjaté shqyrtimit gjyqésor,
procedura e duhur do té kishte gené kontaktimi i Komandatit né detyrél44.

Nga e gjithé kjo rezultoi qé i Akuzuari si pérfundim u mor nga stacioni i policisé
né Mitrovicén e Jugut dhe u dérgua nga oficerét serbé té Policisé sé Kosovés né
Stacionin Policor té Zvecanit, nga ku mé pas u lirual4>.

Ka prova qgé tregojné se ngarkesa e kamionit ishte e dyshimté, duke filluar qé
nga arratisja e shoferit. Pérveg késaj, Dokumenti 360 né dosjen e Prokurorisé,
gé u verifikua dhe vértetua nga déshmitari D. V.146, thekson se
kamioni ishte i ngarkuar me "hollues" né sasiné "23.340 kg"147. Déshmitari

135 ghih proces-verbalin e seancés sé datés 11 qershor 2014, Déshminé e C. S., fagja 6 to
fagja 7;

138'ghih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 11;

37 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 11 dhe fagja 16;

138 Shih proces-verbalin e seancés sé& datés 09 qershor 2014, Déshminé e A. J., fagja 35
dhe fagja 36;

39 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 qershor 2014, Déshminé e E. M., fagja 39; Shih
proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 18;

10" Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 qershor 2014, Déshminé e A. J., fagja 35 to
fagja 36;

141 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 23;

142 shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 3 to fagja 4;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. J., fagja 36;

143 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 3 to fagja 4;

144 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e E. M., fagja 41 to fagja 42;

15 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. J., fagja 33;
Shih proces-verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e t& Akuzuarit, fagja 6;

14 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 10;

Y7 Document 360 from Prosecution file; See also Document 163 from Police file;
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D. V. konfirmoi para gjykatés se ai e pa até dokument né até kohé dhe
kuptoi nga ky dokument se kamioni ishte ngarkuar me 1éndé djegésel*8. Né
intervistén e tij né procedurén paraprake ai deklaroi se besonte qé "lénda
djegése brenda automjetit ishte [e Z. V.| dhe qéllimi ishte té
transportohej né pompén e tij té gazit"4°. Ai e konfirmoi kété deklaraté né
shqyrtimin gjyqésor’>0. Pér mé tepér, déshmitari D. V. deklaroi mé tej
se ai mendonte se ishte "e pazakonté" qé holluesi té nisej drejt njé pompe
gazil>l, Edhe pse u pérball me elemente té shumta té dyshimta, déshmitari
D. V, i cili ishte né pozité autoriteti, nuk béri asnjé pérpjekje pér té
kontrolluar pérmbajtjen e ngarkesés sé kamionit, dhe as ligjshmériné e
ngarkesés sé transportuar nga kamionil>2. Megjithaté, ai deklaroi para gjykatés
se ishte detyré e tyre, si oficeré policie, té kontrollonin dokumentacionin dhe
mallrat né raste té tillal>3. Megjithése e kontrolloi dokumentacionin,
déshmitari D. V. nuk Kkontrolloi natyrén dhe sasiné e mallit té
transportuar, edhe pse ngarkesa ishte e dyshimté. Sapo Stacioni i Policisé sé
Zvecanit mori pérsipér rastin, kamioni u lirua krejt nga mbikéqyrja e policisé
dhe nuk u dérgua né terminalin doganorls* Megjithése déshmitari A. ].
déshmoi se né fund dokumentacioni doganor i kamionit u dérgua né
Stacionin Policor té Zvecanit nga veté shoferi né arrati i kamionit!55, Trupi
Gjykues nuk e vleréson té besueshém kété version té faktevelse,

109. Njé pasojé e treté e marrjes pérsipér té rastit nga ana e Stacionit Policor té
Zvecanit éshté se motocikleta nuk u sekuestrua nga Policial>7.

110. Megjithaté, Trupi Gjykues gjen se nuk mund té vértetohet se i Akuzuari e
pérdori automjetin e tij me dashje si armé vdekjeprurése, me géllim gé té
vriste té démtuarit (FAKTI I PAPROVUAR nr. I). Trupi Gjykues gjithashtu gjen
se nuk mund té vértetohet se i Akuzuari e parashikoi mundésiné e goditjes dhe
té vrasjes sé tyre nga veprimi i tij dhe se ai u pajtua me kété (FAKTI I
PAPROVUAR nr. II).

111. Ndérsa voziste motocikletén e tij, i akuzuari kishte njé pasagjer né pjesén e
pasmels8 dhe kishte veshur rroba normalel>?, Nése ai kishte pér géllim ta

148 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshming e D. V., fagja 11;

9 Shih Marrjen né Pyetje né Procedurén Paraprake té Déshmitarit D. V., shih Tabelén 13, Dosja e
Gjykatés, PROCEDURA PARAPRAKE, VELLIMI II;

150'shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 11;

151 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 11 and fagja
13;

152 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 13;

153 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 22;

154 shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 19; Shih proces-
verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 21; Shih proces-verbalin e
seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 13;

155 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. J., fagja 39;

156 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. J., fagja 42 to
fagja 43;

157 'Shih proces-verbalin e seancés sé datés 10 gershor 2014, Déshminé e D. V., fagja 24;

158 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 03 gershor 2014, Déshminé e A. T., fagja 9;
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pérdorte mjetin e tij si armé vdekjeprurése, me géllim gé té vriste oficerét e
policisé, mund té supozohet se ai do té kishte pérdorur njé ményré tjetér e jo
thjesht té voziste njé automjet té hapur né drejtim té tyre, pa mbrojtje, té tillé
si kokorja, dhe njé person tjetér né pjesén e pasme té automjetit té tij (FAKTE
TE PAPROVUARA nr. I dhe II).

112. Pér mé tepér, pasi i kaloi té démtuarit, té ciléve iu desh té largohen shpejt
ménjané pér té shmangur pérplasjen, por pa ekzekutuar asnjé lévizje in
extremis, i Akuzuari ekzekutoi mé pas njé kthesé U dhe e ndaloi motocikletén e
tij né aférsi té kamionit. Si¢ ka deklaruar i Akuzuari, nése ai do té pérpiqgej t'i
privonte nga jeta dy oficerét e policisé, ai nuk do té ishte kthyer!t0. Pérvec
késaj, provat vértetojné se i Akuzuari u pérpoq t'i afrohej kamionit né
drejtimin ku po géndronin oficerét e policis¢é ROSU. Kjo pérséri tregon se i
Akuzuari kishte pér géllim t'i afrohej kamionit, megjithése kamioni ishte nén
mbikéqyrjen e policisé. Déshmitari A. B. i tha Gjykatés se i Akuzuari "me
siguri mendonte se asnjé oficer policie nuk mund ta arrestonte"6l. Kjo
konfirmohet nga déshmia e déshmitarit C. S, 1 cili deklaroi se
né aférsi té vendngjarjes njé turmé ishte mbledhur sepse “policia arrestoi
Z. V." dhe ‘'njerézit ishin té shqetésuar™%2. Duke qené né veri
té Kosovés, i Akuzuari mund té keté ndjeré njé pozité té caktuar autoriteti dhe
njé ndjenjé sigurie, meqé i Akuzuari njihet miré nga popullata gé ndodhet atje
(FAKTII PAPROVUAR nr. I).

113. Provat tregojné gjithashtu se i Akuzuari nuk e zbatoi urdhrin e oficerit té
policisé pér té ngadalésuar dhe ndaluar. Si¢ u tha nga déshmitari A. B,
"kur njé person nuk i bindet njé rregulli/urdhri té policisé, éshté e qarté se ky
person ka pér qéllim té sulmojé njé zyrtar né kryerjen e detyrés"63. Duhet té
theksohet se megjithése nuk e ngadalésoi vozitjen, i Akuzuari nuk e rriti
shpejtésiné e automjetit ndérsa iu afrua té démtuarve. Dy oficeréve té policisé
iu desh té largohen ménjané pér té shmangur pérplasjen me motocikletén, dhe
ata e béné kété me lehtési té dukshme (FAKTET E PAPROVUARA nr. II).

IL. GJETJET LIGJORE

114. Trupi gjykues nuk éshté i detyruar t'i pérmbahet kualifikimit ligjor té veprés
penale ashtu si¢ éshté parashtruar né Aktakuzén e Prokurorisé, né bazé té
nenit 360 paragrafi (2) té KPP-sé.

159 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e S. G., fagja 27;

180 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 19 gershor 2014, Déshminé e té Akuzuarit, fagja 6;
161 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 6;

162 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 11 gershor 2014, Déshminé e C. S., fagja 7;

183 Shih proces-verbalin e seancés sé datés 09 gershor 2014, Déshminé e A. B., fagja 10;
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116.

117.

118.

Trupi Gjykues me kété rast i referohet Aktgjykimit té Gjykatés sé Apelit té
datés 25 prill 2013, né té cilin Gjykata e Apelit konstatoi se "né bazé té nenit
386 (2) té KPPK-sé, Gjykata e Shkallés sé Paré nuk ishte e detyruar t'u pérmbahej
propozimeve té prokurorit né lidhje me klasifikimin ligjor té veprés. Késhtu qé, ri-
klasifikimi ligjor i akuzés sé paré nga Krim i Organizuar né Mashtrim né vetvete
nuk pérbén shkelje esenciale té dispozitave té procedurés penale ngase kjo
mundési parashikohet né ményré té qarté nga kodi procedural"6*. Mé tej,
Gjykata e Apelit vendosi se "praktika gjyqésore e vendosur e Gjykatés Supreme
té Kosovés éshté qé, kur procedon me njé ri-klasifikimin sipas nenit 386 té KPPK-
sé, Trupi Gjykues duhet té sigurohet qé i akuzuari té njoftohet pér kété ri-
klasifikim né kohén e duhur"6>.

Prandaj, Gjykata Evropiane e té Drejtave té Njeriut (GJEDN]) gjeti se neni 6 i
Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut ishte shkelur kur karakterizimi
ligjor i fakteve ishte ndryshuar pa i dhéné Mbrojtjes mundésiné e paraqitjes sé
vérejtjeve. Né té vérteté, mbrojtjes duhet t'i jepet "mundésia e ushtrimit té té
drejtave té saj té mbrojtjes lidhur me kété ¢éshtje né ményré praktike dhe té
efektshme dhe, né veganti, brenda afatit"1%6. Kjo pérfshin té drejtén e mbrojtjes
pér t'u informuar né ményré té hollésishme lidhur me natyrén dhe shkakun e
akuzés té ngritur kundér té Pandehurit, si dhe té drejtén e mbrojtjes pér té
pasur kohé dhe kushte té mjaftueshme pér té pérgatitur mbrojtjen e saj167.

Pasi dégjoi déshmité né kété 1éndé, Trupi Gjykues e informoi Prokuroriné dhe
Mbrojtjen mé 9 korrik 2014 se Trupi Gjykues mund ta riklasifikojé sipas
detyrés zyrtare akuzén fillestare né njé akuzé tjetér, bazuar né fakte qé nuk
pérkojné térésisht me ato té pérshkruara né Aktakuzé, por té cilat nuk
konfigurojné njé ndryshim thelbésor té rrethanave. Pér rrjedhojé, Trupi
Gjykues e informoi Mbrojtjen se Gjykata mund té gjente elemente té veprés
penale té "pengimit té personave zyrtaré né kryerjen e detyrave zyrtare", né
shkelje té nenit 316, paragrafi (1), paragrafi (2) dhe paragrafi (3), té KPK-sé.

Trupi Gjykues e informoi Mbrojtjen né afat, pasi qé Gjykatés iu desh té
dégjojnte té gjitha déshmité dhe provat e sjella né shqyrtim gjygésor para se té
vlerésonte sipas detyrés zyrtare ri-klasifikimin e mundshém té veprés penale
fillestare.

164 Gjykata e Apelit, Aktvendim lidhur me Ankesén, PAKR 1122/2012, Aktgjykim i datés 25 prill 2013,
paragrafi 12;

1% Gjykata e Apelit, Aktvendim lidhur me Ankesén, PAKR 1122/2012, Aktgjykim i datés 25 prill 2013,
paragrafi 12; Shih Supreme Court of Kosovo, Ap-Kz no. 61/2012, Aktgjykim i datés 02 tetor 2012,
paragrafi 29; Shih gjithashtu International Criminal Court, 1CC-01/04-01/07-3319, Decision on the
implementation of regulation 55 of the Regulations of the Court dhe severing the charges against té
Akuzuarit persons, 21 November 2012, paragrafi 37;

166 GJEDNJ, Pélissier dhe Sassi kundér Francés, Ank. nr. 25444/94, Aktgjykim i datés 25 mars 1999,
paragrafi 62;

187 GJEDNJ, Mattei kundér Francés, Ank. nr, 34043/02, Aktgjykim i datés 19 dhjetor 2006, paragrafi 43;
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119.

120.

121.

Né té njéjtén dité, Trupi Gjykues i dha Mbrojtjes mundésiné té paraqiste sé
ndonjé vérejtje dhe té paraqiste ndonjé déshmi a prové shtesé né lidhje me
kété ri-klasifikim té mundshém, né pérputhje me kérkesén e Gjykatés sé Apelit,
té pércaktuar né vendimin e saj té datés 25 prill 2013, si dhe né pérputhje me
praktikén gjyqésore qé buron nga GJEDN]J.

Mé 9 korrik 2014, Mbrojtja e informoi Gjykatén se nuk déshironte té paraqiste
ndonjé déshmi a prové shtesé lidhur me kété ri-klasifikim té mundshém té
akuzés penale fillestare dhe se ajo do t'i paragesé vérejtjet e saj mbi kété
céshtje gjaté fjalés sé saj pérfundimtare. Mbrojtja e paraqiti fjalén
pérfundimtare té saj né Gjykaté mé 9 korrik 2014.

Krahas késaj, né bazé té KPRK té ri, supozimi éshté se do té vazhdojé té
zbatohet dispozita né fugi né kohén e veprés penale, pérve¢ nése njé dispozité
e re éshté mé e favorshme pér té pandehurin, sipas Nenit 3 paragrafét (1) dhe
(2). Trupi Gjykues i mori parasysh ato dispozita kur vlerésoi né radhé té paré
elementet thelbésore té veprés penale, por edhe nivelin dhe llogaritjen e
ndonjé dénimi té lidhur me té.

3.1. Vrasja e réndé né tentative

122.

123.

124.

125.

Kualifikimi ligjor

Aktakuza e Prokurorisé e ngarkon té Akuzuarin me veprén penale té "vrasjes
sé réndé né tentativé”, né kundérshtim me nenin 147 paragrafi (1.10) né lidhje
me nenin 20 té KPK-sé, lidhur me tentativén pér té privuar nga jeta Avni
Tahirin dhe Fitim Salihun.

Neni 20 Paragrafi (1) i KPK-sé e pérkufizon "tentativén" si mé poshté:
"Kushdo qé me dashje ndérmerr veprime té drejtpérdrejta pér kryerjen e veprés
penale dhe vepra nuk éshté kryer ose elementet e veprés sé qéllimshme penale
nuk jané realizuar, ai konsiderohet se ka tentuar té kryejé vepér penale."”

Tentativa nénkupton mungesén e pérfundimit té ploté té veprés. Sipas ligjit,
éshté pritshmeéria e rrjedhés sé veprimeve té kryerésit ajo qé pércakton aktin
né tentative.

Eshté e garté se elementet e cekuara té veprés penale jané elementet aktive té
veprés penale dhe jo elementet mendore. Mens Rea qé kérkohet pér veprén e
ploté duhet té pérmbushet gjithmoné né ményré qé té kemi tentativé: né anén
njohése, géllimi i personit duhet té mbulojé té gjitha elementet e veprés penale,
duke pérfshiré edhe kriteret qé e rrisin dénimin; né anén e dashjes, personi
duhet té keté shkallén e duhur té géllimit té kérkuar nga vepra né fjalé.
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126. Neni 146 i KPK-sé e pérkufizon "vrasjen" késhtu:
"Kushdo qé e privon personin tjetér nga jeta |...]".

127. Actus reus i vrasjes pérfshin elementet e sjelljes dhe rezultatin: shkaktimin e
vdekjes sé njé genie tjetér njerézore.

128. Elementi mendor i késaj vepre kérkon géllimin si¢ pércaktohet né nenin 15 té
KPK-sé.

129. Vrasja dhe vrasja e réndé duhen konsideruar né njé lidhje mes normave
themelore dhe atyre té cilésuara. Kéto té fundit jané njé formé e réndé dhe jo
njé vepér e vecanté, si¢c tregohet né nenin 147 té KPK-sé lidhur me njé person i
cili éshté vrasési (i cili ka privuar né rrethana té caktuara njé person tjetér nga
jeta e tij). Si e tillé, lidhur me nenin 146 té KPK-sé, vrasja e réndé éshté kryer
né qofté se njéri nga faktorét réndues té pérmendur né nenin 147 té KPK-sé
éshté i pranishém né veprén penale.

130. Ky mund té marré formén e njé elementi mendor apo té njé pozicioni thjesht
faktik. Né kété 1éndé Trupi Gjykues mori né konsideraté Nenin 147 pika (10):
"(10) Privon nga jeta personin tjetér zyrtar gjaté kohés sé ushtrimit té detyrés né
mbrojtje té rendit ligjor, sigurimit té njerézve apo té pasurisé (...) ose ruajtjes sé
rendit dhe té paqes publike".

Pérgjegjésia penale

131. Si¢ u pérmend, aktakuza e ngarkon té akuzuarin me "vrasje té réndé né
tentative".

132. Pas vlerésimit té té gjitha fakteve si mé sipér, Gjykata konstatoi se kualifikimi
ligjor i "vrasjes né tentativé" nuk mund té zbatohet.

133. Né rastin né fjalé, u provua se i Akuzuari voziti njé motogikleté né drejtim té
punonjésve té Policisé A. T. dhe F. S. (FAKTI nr. XVI), té cilét
mundén té shmangnin pérplasjen me automjetin qé po vinte drejt tyre vetém
duke u larguar shpejt ménjané (FAKTI nr. XVII ). Té dy oficerét e Policisé
mbetén késhtu té padémtuar dhe nuk ndodhi asnjé vdekje si pasojé e
veprimeve té té Akuzuarit. Eshté e qarté se nuk u krye njé vepér e ploté e
vrasjes.

134. Atéheré duhet té shqyrtohet dashja e té Akuzuarit.
135. Qé njé akt té konsiderohet si tentativé pér té kryer krim, duhet té keté njé
veprim me dashje - me dashje direkte ose eventuale - dhe veprim té

menjéhershém pér kryerjen e veprés penale, né pajtim me nenin 20 paragrafi
(1) té KPK-sé.
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136.

137.

Gjykata e gjeti té paprovuar faktin se i akuzuari kishte ndonjé dashje pér té
privuar nga jeta té démtuarit A. T. ose F. S. Nuk u provua se
veprimi i té akuzuarit, megjithése mbante rrezikun e shkaktimit té léndimeve
kércénuese pér jetén, kishte pér qgéllim vrasjen e té démtuarve. Prandaj,
kualifikimi ligjor i "vrasjes né tentativé" nuk mund té qéndrojé.

Megenése nuk u gjetén elementet qé e pércaktojné kété vepér penale né ligjin
né fuqgi né kohén e kryerjes sé akteve, éshté e tepért té analizohen se cilat jané
elementet pérbérése té késaj vepre né KPRK-né e ri, meqé, si¢ thuhet né § 121
mé sipér, "Ndaj kryesit zbatohet ligji qé ka qené né fuqi né kohén e kryerjes sé
veprés penale”.

3.2. Pengimi i personave zyrtaré né kryerjen e detyrave zyrtare

138.

139.

140.

Kualifikimi ligjor

Gjykata, megjithaté, nuk éshté e detyruar té pranojé kualifikimin ligjor té
pércaktuar nga Prokurori né aktakuzé, si¢c pérmendet né §§ 114, 115, 116 mé
sipér. Kjo do té thoté se gjykata mund ta rikualifikojé veprén penale té
pércaktuar né aktakuzé nése kété e mbéshtesin faktet e provuara.

Neni 316 i KPK-sé pérkufizon veprén penale té "pengimit té personave zyrtaré
né kryerjen e detyrave zyrtare" dhe pércakton:

(1) Kushdo qé me dhuné apo me kanosje pér pérdorim té atqasshém té dhunés,
pengon personin zyrtar né kryerjen e detyrave zyrtare qé bie né
fushéveprimtariné e kompetencave té tij (...) dénohet (...).

(3) Nése vepra penale nga pargrafi 1 ose 2 i kétij neni éshté kryer ndaj personit
zyrtar gjaté kryerjes sé detyrave té sigurimit publik, té sigurisé sé Kosovés apo té
ruajtjes sé rendit publik, burgosjes sé kryerésit té veprés penale apo té ruajtjes sé
personit té privuar nga liria, kryerési dénohet (...).

(4) Tentativa pér kryerjen e veprés penale nga paragrafi 1 ose 2 i kétij neni
dénohet”.

Pérgjegjésia penale

Gjykata gjeti se elementet objektive té veprés penale bazé jané pérmbushur. I
Akuzuari, mé 14 gusht té vitit 2010, arriti té depértojé pérmes njé perimetri té
vendosur nga forcat e policisé rreth njé kamioni té ndalur né rrjedhén e njé
operacioni policor gé kishte pér géllim ndalimin e kontrabandés sé paligjshme
té mallrave. Ai e béri kété duke ngaré njé motogikleté drejt oficeréve té policisé
té ciléve iu desh té largoheshin ménjané me shpejtési pér té shmangur
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141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

pérplasjen me automjetin gé po shkonte drejt tyre (FAKTET nr. I, II, XI, XII,
XVI dhe XVII).

Pérdorimi i forcés nga i pandehuri né njé ményré té afté pér té krijuar rrezik
pér léndim trupor apo mé keq éshté vértetuar né ményré té qarté nga
pérdorimi i njé objekti té forté e me madhési té konsiderueshme né lévizje
drejt njé trupi njeriu.

Elementi pengues né veprimet e té Akuzuarit nuk u pérfundua dhe pér kété
arsye vepra cilésohet si tentativé (shih mé lart §§ 124, 125, 133).

Neni 316 paragrafi (4) i KPK-sé e dénon pengimin né tentivé, qé éshté né
pajtim me nenin 20 paragrafi (2) té té njéjtit Kod.

[ Akuzuari kishte pér qéllim té parandalonte marrjen né dogané dhe
nénshtrimin ndaj procedurave doganore té kamionit sé bashku me ngarkesén
e transportuar (FAKTI nr. XX). Ai nuk arriti ta bénte kété ngase u arrestua
menjéheré pasi ndaloi motogikletén prané kamionit.

Eshté i paréndésishém fakti qé kamioni nuk u dérgua asnjéheré né terminalin
doganor dhe mé voné iu rikthye shoferit (shih mé sipér § 108). Kjo ka ndodhur
jo pér shkak té veprimeve té té pandehurit, por pér shkak se késhtu vendosén
palét e treta té cilét kishin autoritet ta bénin kété.

Pas vértetimit té veprés penale té kryer (actus reus), Trupi Gjykues iu kthye mé
pas vlerésimit nése mund té vértetohen elementet subjektive (té
ashtuquajturat mens rea) té té pandehurit.

Né bazé té nenit 11 paragrafi (1) té KPK-sé, "Personi konsiderohet penalisht
pérgjegjés nése éshté mendérisht i afté dhe éshté shpallur fajtor pér kryerjen e
njé vepre penale.” Né bazé té té njéjtés dispozite, “Personi éshté fajtor pér
kryerjen e njé vepre penale né rast se ai e kryen veprén penale me dashje apo nga
pakujdesia.”

Dy jané, pra, elementet gé duhet té vlerésohen: aftésia mendore e personit dhe
dashja pér té kryer ose pakujdesia né kryerjen e njé vepre penale.

Sé pari, nuk ka dyshim pér faktin se i akuzuari ishte plotésisht i afté
mendérisht gjaté kohés kritike. Né fakt, kjo ¢éshtje nuk ka gené asnjéheré
subjekt i argumentimit gjaté procedurés.

Sé dyti, Trupi Gjykues duhej té vlerésonte nése, kur kreu veprén penale té
pércaktuar mé lart, i akuzuari veproi me dashje. Ligji kérkon géllimin si formé
té mens rea para se té pércaktohet pérgjegjésia penale, pasi neglizhenca pérbén
pérjashtim sipas nenit 11 paragrafi (3) té KPK-sé.
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151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

Neni 15 i KPK-sé, kur pérshkruan konceptin e géllimit, thekson se:

"(1) Vepra penale mund té kryhet me dashje direkte ose eventuale.

(2) Personi vepron me dashje direkte kur éshté i vetédijshém pér veprén e vet dhe
e déshiron kryerjen e saj.

(3) vepron me dashje eventuale kur éshté i vetédijshém se pasoja e ndaluar mund
té shkaktohet si rezultat i veprimit ose i mosveprimit té tij dhe ai pranon
shkaktimin e saj".

Trupi gjykues konstatoi se pérkufizimi i dashjes direkte éshté i qarté: njé
person duhet té dijé se ai ose ajo éshté duke béré dicka dhe déshiron té béjé
kété. Me fjalé té tjera, ky person duhet té keté dijeni elementet e veprés
(elementin njohés) dhe té keté vullnetin pér ta pérfunduar (elementi i dashjes).

U provua se i akuzuari ka gené plotésisht i vetédijshém dhe ka parashikuar qé,
me veprimet e tij, ai do t'i pengonte punonjésit e policisé - pér té cilét ai kishte
dijeni se po vepronin né cilésiné e tyre zyrtare (FAKTI nr. XX) - té dérgonin
kamionin né terminalin doganor. Duke dashur ta béjé kété, ai ka vepruar me
dashje direkte. Pérfundimi éshté se, né anén subjektive, i akuzuari kishte mens
rea-n e kérkuar pér vepreén e ploté.

Rrethana rénduese e paraparé né nenin 316 paragrafi (3) té KPK-sé éshté
gjithashtu e pranishme: personat zyrtaré ndaj té ciléve veproi i akuzuari po
ruanin siguriné dhe rendin publik. U vértetua gqé personat zyrtaré qé po
kryenin detyrat zyrtare, oficerét e policisé A. T. dhe F. S, po
ruanin pagen publike dhe po kontrollonin njé zoné té hapur, ku po zhvillohej
njé operacion policor zyrtar dhe i miratuar dhe qé po pérballej me armigésiné
e njerézve gé ishin mbledhur atje té shumté né numér pér té protestuar
kundér pranisé sé autoriteteve publike té cilat ata i konsideronin si té
paligishme (FAKTET nr. I, II, VI, VIII, XX)

Mens rea e té akuzuarit e mbulon edhe kété element gé rrit dénimin; ai ishte né
dijeni se ata ishin oficeré policie gé po vepronin si té tillé.

Késhtu, Trupi Gjykues e gjen té akuzuarin fajtor dhe penalisht pérgjegjés pér
veprén penale jo té ploté té "pengimit té personave zyrtaré né kryerjen e
detyrave zyrtare", sipas nenit 316 paragrafét (1) dhe (4) té KPK-sé dhe né
rrethana rénduese sipas paragrafit (3) té té njéjtit nen.

KPRK i ri dénon gjithashtu "pengimin e personave zyrtaré né kryerjen e
detyrave zyrtare", né nenin 409. Kétu ai pércakton:

"(1) Kushdo qé me forcé apo kanosje serioze, pengon ose tenton té pengojé
personin zyrtar né kryerjen e detyrave zyrtare ose duke pérdorur mjetet e njéjta
e detyron até té kryejé detyrén zyrtare, dénohet...".

"(5) Nése vepra penale nga paragrafi 1. ose 2. i kétij neni kryhet ndaj gjyqtarit,
prokurorit, zyrtarit té gjykatés, zyrtarit té prokurorisé apo personit té autorizuar
nga gjykata dhe prokuroria zyrtarit policor, zyrtarit doganor, zyrtarit ushtarak
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158.

159.

apo zyrtarit té shérbimit korrektues gjaté ushtrimit té funksioneve té tyre
zyrtare, kryesi dénohet ... ".

Ndryshimet e vetme té réndésishme té pérfshira né krahasim me KPK-né,
pérvec kufijve té rinj té ndéshkimit, jané si mé poshté: tani tentativa parashihet
né pérshkrimin bazé té veté veprés; faktorét réndues tani pérshkruajné
kategorité e personave zyrtaré me mbrojtje té posagme, né krahasim me
specifikimin shprehimisht té funksioneve té mbuluara, si mé paré.

Kjo do té thoté se elementet kryesore té veprés penale mbeten té njéjta né
KPRK si né KPK. Kjo do té thoté gjithashtu se i akuzuari éshté fajtor edhe sipas
nenit 409 paragrafét (1) dhe (5) té KPRK-sé.

I11. CAKTIMI I DENIMIT

160.

161.

Kur shqgipton sanksionin penal, Gjykata duhet té marré parasysh edhe géllimin
e pérgjithshém té dénimit, domethéné, ndalimin e aktiviteteve té rrezikshme
shoqérore, duke i frenuar té tjerét nga kryerja e veprave té ngjashme penale,
dhe géllimin e vecanté, gé éshté parandalimi i kryerésit nga pérséritja e veprés
penale. Sipas nenit 34 té KPK-sé: "Qéllimet e dénimit jané: 1) Té parandalojé
kryerésin nga kryerja e veprave penale né té ardhmen dhe té béjé rehabilitimin e
tij; dhe 1.2 “Té pérmbajé personat e tjeré nga kryerja e veprave penale”. Neni 41
i KPRK-sé shton si géllim té dénimit: "1.4 té shprehé gjykimin shoqéror pér
veprén penale, ngritjen e moralit dhe forcimin e detyrimit pér respektimin e
ligjit". Duke pasur kété parasysh, Trupi Gjykues vendosi si né vijim.

Bazuar né até qé thuhet né § 121 mé sipér né lidhje me hyrjen né fuqi té Kodit
té ri Penal té Republikés sé Kosovés nga 1 janari 2013, dhe duke marré
parasysh parimin e zbatueshmeérisé sé detyrueshme té lex mitiorl®8, Trupi
Gjykues duhet té vlerésojé in concreto se ¢faré ligji do té ishte mé i favorshém
pér té akuzuarin, duke marré parasysh karakteristikat e tij, natyrén e vepreés
penale dhe rrethanat né té cilat éshté kryer vepral®®. Prandaj, lex mitior duhet
gjetur in concretol79,

4.1. Llogaritja e dénimit sipas KPK-sé sé vjetér

168 Shih GJEDNYJ, Scoppola kundér Italisé (nr. 2), Ank. nr. 10249/03, 17 shtator 2009;

169 shih GJIEDNJ, Scoppola kundér Italisé (nr. 2), Ank. nr. 10249/03, Aktgjykim i datés 17 shtator 20009,
paragrafi 109; GJEDNJ, Maktouf dhe Damjanovic kundér Bosnjés dhe Herzegovinés, separate opinions,
fagja 43;

170°Shih mé lart, GIEDNJ, Maktouf dhe Damjanovic kundér Bosnjés dhe Herzegovinés, fagja 44;
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162.

163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

Né lidhje me veprén penale té "pengimit té personave zyrtaré né kryerjen e
detyrave zyrtare", Neni 316 paragrafi (4) i KPK-sé parashikon gé tentativa e
veprés penale né Nenin 316 paragrafi (1) dénohet.

Neni 20 paragrafi (3) i KPK-sé parasheh se “Personi qé tenton té kryejé vepér
penale dénohet mé buté se sa kryerési, né pajtim me nenin 65(2) té kétij Kodi".
Neni 65 Paragrafi (2) i KPK-sé parasheh se "Dénimi i shqiptuar pér tentativé
[.[nuk duhet té jeté mé i larté se tri té katértat e maksimumit té dénimit té
paraparé pér vepér penale”.

Neni 316 paragrafi (3) i KPK-sé parasheh njé dénim me tre (3) muaj deri né
pesé (5) vjet burgim pér veprén penale pér té cilén i akuzuari éshté fajtor.

Duke marré parasysh Nenin 20 paragrafi (3) dhe Nenin 65 paragrafi (2) té
KPK-sé dhe duke véné né dukje se dénimi maksimal i paraparé né KPK pér
pengimin e réndé té "pengimit té personave zyrtaré né kryerjen e detyrave
zyrtare" éshté pesé (5) vjet burgim, Trupi Gjykues vlerésoi se dénimi maksimal
pér tentativén éshté dénimi me tre (3) vjet e nénté (9) muaj burgim.

Sipas Nenit 64 paragrafi (1) té KPK:

"Gjykata e cakton dénimin pér vepér penale brenda kufijve té paraparé me ligj
pér até vepér penale, duke marré parasysh qéllimin e dénimit, té gjitha rrethanat
té cilat ndikojné né zbutjen apo réndimin e dénimit (rrethanat lehtésuese dhe
rénduese) dhe sidomos shkallén e pérgjegjésisé penale, motivet nga té cilat éshté
kryer vepra, intensitetin e rrezikimit apo té démtimit té vierés sé mbrojtur,
rrethanat né té cilat éshté kryer vepra, sjellien e méparshme té kryerésit,
pranimin e fajit, rrethanat e tij personale té kryerésit dhe sjelljet e tij pas kryerjes
sé veprés penale. Dénimi duhet té jeté né proporcion me veprén si dhe me sjelljen
dhe rrethanat e kryerésit".

Sa u pérket rrethanave lehtésuese pér té akuzuarin Z. V. Trupi
Gjykues gjeti se né kété 1éndé nuk pati rrethana lehtésuese.

Sa u pérket rrethanave rénduese pér té akuzuarin Z. V. Trupi
Gjykues mori parasysh faktet e méposhtme si té tilla: vepra penale ndodhi né
veri té Kosovés, ku sundimi i ligjit nuk ka gené gjithmoné i pranishém, patenta
e forté né veri té Kosovés e kontrabandés sé paligjshme té mallrave, imazhi i
autoritetit té punonjésve shqiptaré té policisé sé Kosovés né veri té Kosovés,
qé ishte i démtuar, perceptimi publik i incidentit dhe se i Akuzuari besonte se
kishte ndjenjén e pushtetit né até pjesé té Kosovés dhe e pérdori até né favor té
tij.

Prandaj, duke marré parasysh té gjitha rrethanat e pérmendura mé lart, Trupi

Gjykues do té vendoste kundér té pandehurit Z. V. dénimin me
dymbédhjeté (12) muaj burgim.
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170.

Pastaj Gjykata shqyrtoi dénimet alternative té parashikuara né Nenin 41 té
KPK-sé. Ajo arriti né pérfundimin se asnjé prej kétyre dénimeve nuk do t'i
pérmbushte géllimet e dénimit té pércaktuara né Nenin 34 té KPK-sé,
vecanérisht géllimin e pérgjithshém té frenimit. Veprimet e té akuzuarit
demonstrojné se ai veproi né kundérshtim me ligjin dhe me njé ndjenjé té
pandéshkueshmérisé duke pritur pér té pérfituar nga koha dhe vendi ku ai
veproi, domethéné, nga prania e njé turme té serbéve té Kosovés, armiqésore
ndaj Policisé sé Kosovés gé vepronte atje pér té ndaluar disa aktivitete
kriminale. Ekzekutimi i dénimit shérben pér té treguar se veprimet kriminale
nuk duhet té tolerohen dhe se sundimi i ligjit éshté i zbatueshém, pavarésisht
nga zona ku kryhet krimi.

4.2. Llogaritja e dénimit sipas KPRK té ri

171.

172.

173.

174.

175.

Né lidhje me veprén penale té tentativés sé "pengimit té€ personave zyrtaré né
kryerjen e detyrave zyrtare", Neni 409 paragrafi (5) i KPRK-sé parasheh njé
dénim prej njé (1) viti deri né pesé (5) vjet burgim, kur vepra e parashikuar
né paragrafin (1) té dispozités éshté kryer kundér njé oficeri té policisé.

Neni 28 paragrafi (3) i KPRK-sé parasheh qé "Personi qé tenton té kryejé vepér
penale dénohet si té kishte kryer veprén penale, por dénimi mund té zbutet".

Né krahasim me Kodin e méparshém, zbutja e dénimit pér veprat e
papérfunduara nuk éshté shkaktohet automatikisht, por, né vend té késaj,
éshté njé opsion qé merr parasysh géllimin e dénimeve. Prandaj, testi i paré
me té cilin pérballet Trupi Gjykues éshté nése ta zbusé dénimin apo jo. Trupi
gjykues vleréson se ndjenja e pandéshkueshmérisé me té cilén veproi i
Akuzuari né mes té dités para njé turme nuk lejon ndonjé zbutje té€ mundshme,
sepse arsyet e parandalimit té pérgjithshém dhe té vecanté parandaluese
késhillojné kundér késaj zbutjeje.

NEé bazé té té njéjtave rrethana rénduese, Trupi Gjykues do té kishte shqiptuar
kundér té akuzuarit Z. V. dénimin me 18 (tetémbédhjeté)
muaj burgim, sipas KPRK-sé.

Gjykata pérséri shqyrtoi dénimet alternative té parashikuara né nenin 49 té
KPRK-sé. Ajo arriti né pérfundimin se asnjé prej kétyre dénimeve nuk do té
plotésonte géllimet e dénimit té pércaktuara né Nenin 41 té KPRK-sé, pér
arsyet e pérmendura mé lart (shih §169).

4.3. Lex mitior dhe llogaritja pérfundimtare

176.

Trupi Gjykues vleréson se duke zbatuar KPK-né e vjetér, rezultati mé i
favorshém pér té akuzuarin Z. V. do té arrihej in concreto.
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177.

178.

Prandaj, né lidhje me té Akuzuarit Z. V. Trupi Gjykues caktoi
dénimin me dymbédhjeté (12) muaj burgim pér veprén penale té tentativés
pér té "penguar personat zyrtaré né kryerjen e detyrave zyrtare", né pajtim me
Nenin 38 paragrafi (1), Nenin 65 paragrafi (2) dhe Nenin 316 paragrafét (1),
(3) dhe (4) té KPK-sé.

Koha e kaluar né paraburgim nga 29 korriku 2013 deri mé 28 shkurt 2014 dhe
koha e kaluar nén masén e arrestit shtépiak prej 28 shkurtit 2014 deri mé 20
gershor 2014 duhet té pérfshihen né dénimin me burgim, né pajtim me Nenin
73 paragrafét (1) dhe (4) té KPK-sé.

V. LIGJI PER AMNISTINE

179.

180.

181.

182.

183.

Sipas nenit 2 paragrafi (1) té Ligjit pér Amnistiné (Ligji nr 04/L-209.):

"gjithé kryesve té veprave penale té listuara né nenin 3 té kétij ligji té cilat jané
kryer para datés 20 qershor 2013 u jepet lirim i ploté nga ndjekja penale apo nga
ekzekutimi i dénimit, né pérputhje me kushtet e parapara me nenin 3 té kétij

ligji".

Trupit Gjykues iu desh té vlerésojé nése Ligji pér Amnistiné éshté i zbatueshém
né kété 1éndé pasi qé vepra penale éshté kryer para 20 gershorit 2013.

Neni 3 i Ligjit pér Amnistiné liston veprat penale qé pérjashtohen plotésisht
nga ndjekja penale apo nga ekzekutimi i dénimit.

Neni 3 paragrafi (1) nén-paragrafi (1.1.13) parashikon pérjashtimin pér
veprén penale té "pengimit té personave zyrtaré né kryerjen e detyrave
zyrtare (neni 409, paragrafét (1), (2) dhe (3))" kur vepra éshté kryer me géllim
té kryerjes sé veprés penale té "thirrjes pér rezistencé".

Trupi Gjykues gjeti se, né kété léndé, Ligji pér Amnistiné nuk zbatohet sepse
vepra penale pér té cilén i akuzuari éshté shpallur fajtor, nuk éshté kryer me
géllimin pér té kryer veprén penale té "thirrje pér rezistencé".

VI. KOSTOT DHE KERKESE-PADIA PER KOMPENSIM

6.1. Shpenzimet e procedurés

184. Trupi Gjykues e gjeti fajtor té Akuzuarin Z. V. dhe, né pajtim me

nenin 453 paragrafi (1) té KPP-sé, i Akuzuari do té paguajé shpenzimet e
procedurés penale. Duke marré parasysh numrin e seancave té mbajtura dhe

42



kushtet ekonomike té té Akuzuarit, Trupi Gjykues vendosi se i Akuzuari duhet
té paguajé treqind (300) euro si pjesé e shpenzimeve té procedurés penale, por
lirohet nga detyrimi pér té paguar shpenzimet e tjera, né pajtim me nenin 453
paragrafi (4) té KPP-sé.

185. I Akuzuari do ta paguajé shumén e urdhéruar jo mé voné se tridhjeté (30) dité
nga dita kur Aktgjykimi béhet i plotfugishém.

6.2. Kérkesé-padia pér kompensim té démit

186. Trupi Gjykues nénvizon se té démtuarit nuk paraqitén kérkesé-padi pér
kompensim té démit gjaté periudhés sé shqyrtimit gjyqésor

Gjykata Themelore e Mitrovicés

Nuno de Madureira Roxana Comsa Iva Niksic

Kryetar i trupit gjykues Anétar i trupit gjykues Anétar i trupit gjykues

Vera Manuello

Proces-mbajtés

MJET JURIDIK: I pandehuri, mbrojtési ligjor i tij, prokurori ose i démtuari brenda
15 ditéve nga dorézimi tek ta té kétij Aktgjykimi mund té paragesin ankesé né bazé
té neneve 380 paragrafi (1) dhe 381 paragrafi (1) té KPP-sé. Cdo ankesé duhet té
paragqitet né gjykatén e shkallés sé paré, né bazé té nenit 388 paragrafi (1) té KPP-sé.
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